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BEZPECNOSTNI PRIRUCKA
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VAROVANI: HORLAVY MATERIAL
POUZE PRO JEDNOTKY S R32.

DULEZITA POZNAMKA:

Pred instalaci nebo uvedenim nové klimatizacni jednotky do
provozu si peclivé prectéte tuto pfirucku. Pouzivejte ji prosim
spolecné s uzivatelskou pfiru¢kou a instalaCnim manualem.

Instalaci musi provést autorizovany prodejce nebo
odbornik v souladu s instalaénimi pokyny. Chybna
instalace muze zpusobit uUnik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Nezapomente si tuto pfiruCku uschovat pro budouci pouziti.

Poznamka: Design a specifikace se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni z
duvodu vylepseni produktu. Podrobnosti vam sdéli prodejni agentura nebo vyrobce.
Veskeré aktualizace manualu budou nahrany na weboveé stranky servisu,
zkontrolujte prosim nejnovéjsi verzi.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI
Pfed pouzitim a instalaci si precCtéte bezpecnostni opatfeni.
Nespravna instalace v disledku ignorovani pokyni muze
zpusobit vazné poskozeni nebo zranéni.

VAROVANI

Tento spotrebi€ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o
bezpeCném pouzivani spotfebiCe a rozumi souvisejicim
rizikim.

Déti si se spotiebicem nesmi hrat.

Cisténi a uadrzbu provadénou uzivatelem by nemély
provadét déti bez dozoru.

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dudevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly
poskytnuty pokyny k pouzivani spotfebiCe osobou
odpovédnou za jejich bezpec€nost.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotiebicem
nehraly.

VAROVANI OHLEDNE CISTENI A UDRZBY

Pred CiSténim zafizeni vypnéte a odpojte napajeni. Pokud
tak neucinite, muZe dojit k urazu elektrickym proudem.
Necistéte klimatizaci nadmérnym mnozstvim vody.
Nelistéte klimatizaci hoflavymi Cisticimi  prostfedky.
Hoflavé Cistici prostfedky mohou zpusobit pozar nebo
deformaci.

POZOR

Pokud klimatizaci nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte ji
a odpojte od napajeni.
Béhem boufek pfistroj vypnéte a odpojte ze zasuvky.
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o Ujistéte se, Ze kondenzovana voda muZze z jednotky volné
odtékat.

¢ Neobsluhujte klimatizaci mokryma rukama. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem.

o Nepouzivejte zafizeni k zadnému jinému ucelu, nez ke
kterému je urceno.

e Nelezte na venkovni jednotku ani na ni nestavte zadné
predméty.

e Nenechavejte klimatizaci v provozu po delSi dobu s
otevienymi dvefmi nebo okny, nebo pokud je vlhkost
vzduchu velmi vysoka.

e PouZivejte pouze urCeny napajeci kabel. Pokud je napajeci
kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou
osobou, aby se predeslo nebezpedi.

e Pokud jsou spotfebiCe urCeny k trvalému pfipojeni k
pevnému zapojeni, musi byt do pevného zapojeni v
souladu s pravidly pro zapojeni zabudovano zafizeni pro
odpojeni vSech poéll s mezerami alesponn 3 mm na vSech
polech, proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym zbytkovym
vypinacim proudem nepfesahujicim 30 mA a odpojeni.

e Postup instalace spotfebiCe na jeho podpéru naleznete v
Castech ,Instalace vnitfni jednotky“ a ,Instalace venkovni
jednotky“ v navodu k obsluze.

VAROVANI PRED POUZITIM HORLAVEHO

CHLADIVA

e Pokud se pouziva hoflavé chladivo, musi byt spotiebi¢
skladovan v dobfe vétraném prostoru, kde velikost
mistnosti odpovida ploSe mistnosti specifické pro provoz.

e Spotiebi¢ musi byt instalovan, provozovan a skladovan v
mistnosti s podlahovou plochou Vvétsi nez x m? (viz
Mnozstvi chladiva a minimalni plocha mistnosti).

e Pokud se mechanické konektory opakované pouzivaji v
interiéru, je nutné vyménit tésnici dily.

e Pokud se rozSifené spoje znovu pouzivaji v interiéru, musi
byt rozSifena ¢ast znovu vyrobena.
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Nepouzivejte jiné prostfedky Kk wurychleni procesu
odmrazovani nebo Cisténi nez ty, které doporucuje vyrobce.
Spotiebi¢ musi byt skladovan v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zapaleni (napfiklad: otevieny ohen,
zapnuty plynovy spotfebi€¢ nebo zapnuty elektricky
ohfivag).

Nepropichujte ani nespalujte.

Upozoriujeme, Ze chladiva nemusi obsahovat zapach.

Vysvétleni symbolu zobrazenych na vnitfni nebo venkovni jednotce

/
_ | spotfebi€ pouziva hoflavé chladivo.
A2L | VAROVANI| Pokud dojde k uniku chladiva a jeho

Tento symbol oznaduje, Ze tento \

vystaveni vnéjSimu zdroji zapaleni,
hrozi nebezpedi pozaru.

I ]' POZOR Tento symbol znamena, Ze je tfeba si
| | peclivé precist navod k obsluze.

E POZOR Tento symbol oznaduje, Ze s timto

zafizenim by mél manipulovat servisni

@ POZOR manualem.

personal v souladu s instalaénim

Tento symbol oznaluje, Ze jsou k
EE] POZOR dispozici informace, jako napfiklad
-

navod k obsluze nebo instalaéni

mannial )

Instalace (prostor)

- Ze instalace potrubi bude omezena na minimum.

- Toto potrubi musi byt chranéno pred fyzickym poskozenim.

- Potrubi pro chladivo musi splfiovat narodni pfedpisy pro plyn.

- Mechanické spoje musi byt pfistupné pro ucely udrzby.

- V pfipadech, kdy je vyzadovana mechanicka ventilace, musi byt vétraci otvory
udrzovany bez ucpani.
P¥i likvidaci pouzitého produktu dodrzujte narodni predpisy a fadné jej zpracuijte.
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2. Servis
- Kazda osoba, ktera se podili na praci na chladicim okruhu nebo do néj vnika, by méla
mit platny certifikat od akreditovaného posuzovaciho organu, ktery opraviuje jeji
zpUlsobilost k bezpeénému zachazeni s chladivy v souladu s uznavanou posuzovaci
specifikaci v oboru.

3. Udrzba a opravy
- Udrzba a opravy vyZadujici pomoc jinych kvalifikovanych pracovnikd musi byt
provadény pod dohledem osoby zpusobilé k pouzivani hoflavych chladiv.
- Dbejte na to, aby se do potrubi nedostaly cizi pfedmeéty (olej, voda atd.).
- Také pfi skladovani potrubi bezpe¢né utésnéte otvor sevienim, paskou atd.
- Veskeré pracovni postupy, které ovliviiuji bezpe€nostni prostfedky, smi provadét
pouze kompetentni osoby.

4. Umisténi

Spotfebi€ by mél byt skladovan v dobfe vétraném prostoru, kde velikost mistnosti
odpovida ploSe mistnosti specifické pro provoz.

Spotfebi€ musi byt skladovan tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskozeni.

U vyrobka s potrubim nesmi potrubi pfipojené ke spotfebici obsahovat potencialni zdroj
vzniceni;

Pokud je vzduchotechnika pfipojena k jedné nebo vice mistnostem pomoci systému
vzduchovodU, musi byt pfivadény a odvod vzduchu veden pfimo do daného prostoru.
Oteviené prostory, jako napfiklad podhledy, se nesmi pouzivat jako odvodni
vzduchotechnické potrubi;

Zabrafte nadmérnym vibracim nebo pulzacim chladiciho potrubi

Spoje se testuji detekénim zafizenim s kapacitou 5 g chladiva/rok nebo lep$i, a to na
zarizeni v klidovém stavu a v provozu, nebo pod tlakem alespor odpovidajicim témto
podminkam v klidovém stavu nebo provozu po instalaci. Na vnitfni strané jednotky se
NESMIi pouzivat rozebiratelné spoje (Ize pouzit pajené nebo svafované spoje).

5. Servis
Servissmi byt provadéno pouze podle doporuéeni vyrobce.
Pokud se pouzivda HORLAVE CHLADIVO, dodrzujte nasledujici poZadavky na instalaci:
- Ze ochranna zafizeni, potrubi a armatury musi byt co nejvice chranény pred
nepfiznivymi vlivy prostiedi, napfiklad pfed nebezpe€im hromadéni a zamrznuti vody
v odleh&ovacich potrubich nebo pfed hromadénim negistot a tlomka;
Ze musi byt pfijata opatfeni k zamezeni nadmé&rnym vibracim nebo pulzacim chladiciho
potrubi;
Potrubi v chladicich systémech musi byt navrZzeno a instalovano tak, aby se
minimalizovala pravdépodobnost poSkozeni systému hydraulickym razem.
Toto opatfeni musi byt u¢inéno pro roztahovani a smr&tovani dlouhych useku potrubi;
Vnitfni zafizeni a potrubi musi byt bezpe€né upevnény a chranény tak, aby nemohlo
dojit k ndahodnému prasknuti zafizeni v disledku udalosti, jako je stéhovani nabytku
nebo rekonstrukéni Cinnosti;
Ze solenoidové ventily musi byt spravné umistény v potrubi, aby se zabranilo
hydraulickému razu, a nesméji se zablokovat v kapalném chladivu, pokud neni
zajisténo dostatecné odlehceni;
Ocelové trubky a soucasti musi byt pfed nanesenim jakékoli izolace chranény proti
korozi antikoroznim natérem.
Spoje chladiva vyrobené v terénu v interiéru musi byt podrobeny testu tésnosti.
Zkusebni metoda musi mit citlivost 5 gramu chladiva za rok nebo lepSi pfi tlaku alespon
0,25nasobku maximalniho povoleného tlaku. Nesmi byt zjiStén zadny unik.
Elektrické soucastky, které mohou zpusobit oblouk nebo jiskry, které nejsou
povazovany za zdroje vzniceni z ddvodu shody s 22.116.1 body b), c), d) nebo f) normy

6



cz

VIVAX

IEC 60335-2-40:2022 a EN IEC 60335-2-40:2024, smi byt nahrazeny pouze dily
specifikovanymi vyrobcem spotfebice. Vyména za jiné dily mize v pfipadé uniku vést
ke vzniceni chladiva.

6. Nevétrané prostory

U spotrebic¢h obsahujicich hoflava chladiva instalovanych v nevétraném prostoru se
ujistéte, Ze nedochazi k jejich stagnaci a Uniku chladiva, coz by mohlo zplsobit nebezpedi
pozaru nebo vybuchu.

Pokud jsou v mistnosti instalovany spotfebice pfipojené systémem vzduchovodi k jedné
nebo vice mistnostem, nesmi v této mistnosti byt nepfetrzité v provozu otevieny oher
(napfiklad zapnuty plynovy spotfebi€) ani jiné potencialni zdroje vzniceni (napfiklad
zapnuty elektricky ohfivag, horké povrchy). Zafizeni produkujici plamen muze byt
instalovano ve stejném prostoru, pokud je zafizeni vybaveno u¢innou lapackou plamene.
U spotrebicl pfipojenych systémem vzduchovodu k jedné nebo vice mistnostem nesmi
byt v potrubi instalovana pomocna zafizeni, ktera mohou byt potencialnim zdrojem
vzniceni. Pfiklady takovych potencialnich zdroji vzniceni jsou horké povrchy s teplotou
presahujici 700 °C a elektrické spinaci zafizeni.

U spotiebicl pfipojenych systémem vzduchovodu k jedné nebo vice mistnostem smi byt
do pfipojovaciho potrubi instalovana pouze pomocna zafizeni schvalena vyrobcem
spotrebic¢e nebo prohlasena za vhodna pro dané chladivo. Podrobné informace ziskate
od distributora nebo vyrobce.

Spotfebi¢ musi byt skladovan tak, aby nedoslo k jeho mechanickému poskozeni.
Spotiebi¢ musi byt skladovan v mistnosti bez nepfretrzité pracujicich zdroju zapaleni
(napfiklad: otevieny ohen, zapnuty plynovy spotfebi¢ nebo zapnuty elektricky ohfiva¢
nebo jiskry béhem provozu).

7. Kvalifikace pracovnikui

Veskeré udrzbarské, servisni a opravarenské operace musi vyzadovat kvalifikaci
obsluhujiciho personalu. Kazdy pracovni postup, ktery ovliviiuje bezpe&nostni prostiedky,
smi provadét pouze kompetentni osoby, které se zuc¢astnily $koleni a dosazena zpusobilost
by méla byt doloZena certifikatem. Skoleni t&chto postuptl provad&ji narodni $kolici
organizace nebo vyrobci, ktefi jsou akreditovani k vyuce pfislusnych narodnich standard(
zpUlsobilosti, které mohou byt stanoveny v legislativé. Veskeré Skoleni musi splfiovat
poZadavky PRILOHY HH norem IEC 60335-2-40:2022 a EN IEC 60335-2-40:2024.
PFiklady takovych pracovnich postupt jsou:

- vniknuti do chladiciho okruhu;
- otevirani zapec€eténych soucasti;
- otevirani vétranych kryt(.

Pro mnozstvi naplné chladiva R32 a minimalni plochu mistnosti

Pokud se pouziva hoflavé chladivo, musi byt spotfebi¢ skladovan v dobfe vétraném prostoru,
kde velikost mistnosti odpovida ploSe mistnosti specifické pro provoz.

Vyberte prosim odpovidajici plochu mistnosti na zakladé skute€ného mnozstvi chladiva a vySky
instalace. Razné produkty maji rdznou vysku instalace.

pozadavky. Viz ,Navod k obsluze®.
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(o4

‘:'r:“z';‘ vyska (m)

me(kg) (06 [o7 [08 oo J1o [11 J12 [13 [1a J15 [ [17 J18 o [20 21 [22 |23
<1,836 Zadné pozadavky
19 [310 228 [175 38 (12 |93 |78 |66 |60 [56 [52 |49 |46 |44 Ja2 |40 [38 [36
20 [344 [253 [194 53 f24 03 [86 [74 |64 [59 |55 52 |49 |46 [44 [42 |40 [38
22 416 [306 [234 )85 (50 24 0.4 89 [7.7 |67 [60 [57 [5.4 5.1 |48 [46 [44 |42
24 495 [364 [27,9 P20 f7,8 48 24 106 o1 [80 [70 [62 |59 |56 [53 [50 48 |46
26 [681 [427 [327 P58 P09 7,3 46 124 107 [93 |82 [7.3 |65 |60 [5.7 [54 [52 |50
28 [67,3 |95 [37,9 o9 P43 P01 169 144 124 108 [95 (8.4 (75 |68 6.2 [59 |56 |54
30 |73 [568 [435 paa p7,9 P30 9.4 165 4.2 124 (09 |97 86 |78 [7.0 [64 |60 |57
32 [87.9 |646 [495 Bo1 B17 P62 P20 188 6.2 4.1 24 (10 [98 |88 [8.0 [7.2 |66 |6.1
34 [092 |129 [558 P41 58 P96 P48 P12 183 59 [40 f24 1.1 |99 [9.0 [81 [74 |68
36 113 [818 [626 P95 #01 B3,1 P7,9 P37 P05 (7.8 57 (39 f24 1.1 f01 91 [83 |76
38 240 |911 [69,7 F51 147 B6,9 B1,0 P64 P28 199 (7.5 (55 (3,8 24 112 102 93 |85
40 37,3 1009 (77,3 p1.1 19,5 10,9 B44 P93 P53 P20 (94 (72 53 137 f24 1.3 0.3 94
42 514 1113 [852 7,3 545 151 B7.9 B23 pr.9 p43 P13 89 69 51 137 124 113 (04
44 662 221 935 [3,9 59,9 19,5 1.6 P54 BO6 P66 P34 POT f185 166 150 13,6 (24 (14
46 81,6 334 (022 BO7 B54 54,1 #54 P87 B34 po.1 P56 p27 P02 182 164 14,9 136 124
48 97,7 453 (11,3 B7,9 [1.2 58,9 19,5 122 B64 B17 pr.9 pa7 P20 9.8 7,8 6.2 4,8 13,5
50 P146 (57,7 1207 P54 7,3 53,9 53,7 157 B95 B44 BO2 P68 P39 P14 94 7,6 6,0 14,6

Aminje pozadovana minimalni plocha mistnosti v m2.

mcje skute€na naplfi chladiva v systému v kg. (mc: soucet jmenovité napiné uvedené na
typovém Stitku a dodate€né napiné béhem instalace).

hod.je vySka spodni ¢asti spotfebi¢e vzhledem k podlaze mistnosti po instalaci.

Poznamka :

Pokud se mnoZstvi chladiva v zakoupeném zafizeni nachazi mezi dvéma hodnotami
néplné v tabulce, pak minimalni plocha mistnosti odpovida hodnoté maximalniho mnozstvi chladiva.
Napfiklad, pokud je mnoZstvi chladiva ve vasem zafizeni 2,1 kg, coZ je mezi 2,0 kg a 2,2 kg, pak
minimalni plocha mistnosti odpovida ploSe mistnosti odpovidajici 2,2 kg.
Informace o instalacni vysce naleznete v ndvodu k obsluze. U volitelnych jednotek a dalSich zafizeni
s instalaéni vy$kou mensi nez 0,6 m se fidte plochou mistnosti odpovidajici vySce 0,6 m ve vyse
uvedené tabulce.

Dodate¢na napln chladiva
Standardni délka potrubi se li$i podle mistnich predpist. Napfiklad v Evropé je standardni délka
potrubi 5 m.
Pokud béhem instalace potfebujete prodlouZzit spojovaci potrubi, méjte na paméti, ze u potrubi
kapaliny o praméru & 6,35 pfipocitejte 0,012 kg na metr a u potrubi kapaliny o praméru @ 9,52
pripocitejte 0,024 kg na metr. Napfiklad:
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Prodlouzeni délky Dodatec¢na napln chladiva (kg)
potrubi (m) Strana kapaliny: @ 6,35 mm Strana kapaliny: @ 9,52 mm
(0,012 kg/m?) (0,024 kg/m?)
1 0,012 0,024
2 0,024 0,048
3 0,036 0,072
4 0,048 0,096
5 0,06 0,12
6 0,072 0,36
7 0,084 0,168
8 0,096 0,192
9 0,108 0,216
10 0,12 0,240
N N*0,012 N*0,024
Poznamka: Délka chladiciho potrubi ovlivni vykon a energetickou ucinnost jednotky. Pokud

béhem instalace potrebujete prodlouZit spojovaci potrubi, nepfekracujte maximalni délku potrubi
a maximalni mnoZstvi dodate¢ného chladiva uvedené v nize uvedenych tabulkach.

Tabulka 1

Max. Max. dodate¢na napln chladiva (kg)
otrubi Celkovy - .
e dglka pro max. Y Standardni délka potrubi na jednotku
Produkt ’; jeden délka Strana kapaliny@ 6,35 mm Strana kapaliny:
vnitini potrubi @ 9,52 mm
jednotka (m) 10 10
(m) 7,5m . 7,5m o
metru metru
1az2 25 40 0,3 0,24 0,6 0,48
Vicezénové 1az3 30 60 0,45 0,36 0,9 0,72
jednotky bez 1az4 35 let 80 0,6 0,48 1,2 0,96
rychlospojek 1az5 35 let 80 0,51 0,36 10,2 0,72
1az6 35 let 80 0,42 0,24 0,84 0,48
i i i 1az2 22,5 37,5 0,27 0,21 0,54 0,42
‘2;22;’;°;e 1az3 225 52,5 0,36 0,27 0,72 0,54
Tychlospojkami | 1224 | 225 67,5 0,45 0,33 0,9 0,66
1az5 22,5 67,5 0,36 0,21 0,72 0,42
Tabulka 2
Max. dodate¢na napln chladiva (kg)
Max Strana kapaliny Strana kapaliny: @
Produkt Kapacita potruioi 26,35 mm 9,52 mm
(BTU/h) délka (m) Standardni délka potrubi
10 10
UL metri VDL metril
?;:’e:t‘: :’::‘;’po - <15 000 25 024 0,21 048 0,42
Jedno/ctyrcestny 215000 <24 30 0,30 027 0,60 0,54
kazetovy typ 000
Typ podlahové a =24 000 < 36
stojici konzole 000 50 . . 1,08 1,02
Typ s kanalem pro S
strednilvysoky staticky | =36 888 <60 75 - - 1,68 1,62
tlak
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Maximalni mnozstvi chladiva

Prameér strany kapaliny Maximalni mnozstvi chladiva (kg)
@ 6,35 mm Max. dodate¢né mrloistvi chladiva (kg)
@ 9,52mm Nominalni mnoZstvi naplné na typovém $titku (kg)

Informace o servisu

1. Seky v oblasti
Pfed zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva je nutné provést
bezpecnostni kontroly, aby se minimalizovalo riziko vzniceni. Pro opravu chladiciho
systému je nutné pfed zahajenim praci na systému dodrzet nasledujici bezpecnostni
opatfeni uvedena v bodech 2 az 6.

2. Pracovni postup

Prace musi byt provadény kontrolovanym postupem, aby se minimalizovalo riziko
pfitomnosti hoflavého plynu nebo par b&éhem provadéni praci.

3. Obecna pracovni oblast
Veskery personal udrzby a dal$i osoby pracujici v dané oblasti musi byt pouceny o povaze
provadéné prace. Je tfeba se vyhnout praci v uzavienych prostorach.

4. Kontrola pfitomnosti chladiva

Pfed praci a béhem ni je nutné zkontrolovat prostor vhodnym detektorem chladiva, aby si
technik byl védom potencialné hoflavého prostiedi. Ujistéte se, Ze pouzité zafizeni pro

dostate¢né utésnéno nebo Ze je jiskrové bezpecné.

5. Pritomnost hasiciho pfistroje
Pokud se na chladicim zafizeni nebo na jakychkoli souvisejicich ¢astech provadeéji prace s
ohném, musi byt k dispozici vhodné hasici zafizeni. V blizkosti plniciho prostoru méjte
suchy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj na CO2.

6. Zadné zdroje zapaleni
Zadna osoba provadéjici prace souvisejici s CHLADICIM SYSTEMEM, které zahrnuji
odkryti jakéhokoli potrubi, nesmi pouzivat Zadné zdroje zapaleni zptusobem, ktery by mohl
vést k riziku pozaru nebo vybuchu. V§echny mozné zdroje zapaleni, v€etné koufeni cigaret,
by meély byt udrzovany dostate¢né daleko od mista instalace, opravy, demontaze a
likvidace, b&éhem nichZ by mohlo dojit k uniku chladiva do okolniho prostoru. Pfed
zahajenim prace je tfeba prohlédnout oblast kolem zafizeni, aby se ujistil, Ze nehrozi zadna
hoflava nebezpeci nebo riziko vzniceni. Musi byt umistény znacky ,Zakaz koureni®.

7. Vétrany prostor
PFed zahajenim praci v systému nebo zahajenim praci s vysokymi teplotami se ujistéte, Zze
je prostor otevieny nebo dostateéné vétrany. Béhem provadéni praci musi byt zajisténo
urcité vétrani. Vétrani by mélo bezpecné rozptylit uvolnéné chladivo a nejlépe ho odvést
ven do atmosféry.

8. Kontroly chladiciho zarizeni
Pokud se méni elektrické soucasti, musi byt vhodné pro dany ucel a splfiovat spravné
specifikace. Vzdy je nutné dodrZovat pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadé
pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce. U instalaci pouzivajicich HORLAVA
CHLADIVA je nutné provést nasledujici kontroly:
- MnozZstvi chladiva je v souladu s velikosti mistnosti, ve které jsou instalovany soucasti

obsahujici chladivo;

- Vétraci zafizeni a vydechy funguji Fadné a nejsou ucpané;

10
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10.

1.

- Pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, je nutné zkontrolovat sekundarni okruhy na
pfitomnost chladiva;

- Oznaceni zafizeni musi byt i nadale viditelné a Citelné, necitelné oznaceni a napisy
musi byt opraveny;

- Chladici potrubi nebo komponenty jsou instalovany v poloze, kde je nepravdépodobné,
Ze by byly vystaveny jakékoli latce, ktera by mohla zplsobit korozi komponent
obsahujicich chladivo, pokud tyto komponenty nejsou vyrobeny z materiald, které jsou
ze své podstaty odolné vuéi korozi, nebo jsou proti ni vhodné chranény.

Kontroly elektrickych zafizeni
Opravy a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat Gvodni bezpecnostni kontroly a
postupy inspekce soucasti. Pokud se vyskytne zavada, ktera by mohla ohrozit bezpeénost,
nesmi se k obvodu pfipojit zadné elektrické napajeni, dokud nebude uspokojivé
odstranéna. Pokud nelze zavadu okamzité opravit, ale je nutné pokracovat v provozu, musi
se pouzit odpovidajici do¢asné fesSeni. Toto musi byt nahlaSeno majiteli zafizeni, aby byly
informovany vSechny strany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly musi zahrnovat:

- Zda jsou kondenzatory vybité: toto musi byt provedeno bezpeénym zpisobem, aby se
zabranilo jiskfeni.

- Ze bé&hem nabijeni, regenerace nebo Cisténi systému nejsou odkryty Zadné elektrické
soucasti a kabely pod napétim;

- Ze existuje kontinuita zemského spojeni.

Sutésnéné elektrické komponenty

Utésnéné elektrické sou€asti se nesmi opravovat.

Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabeldz nebude vystavena opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim,
ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim prostfedi. Kontrola musi také zohlednit uc¢inky
starnuti nebo neustalych vibraci ze zdroju, jako jsou

jako kompresory nebo ventilatory.

12.

Detekce horlavych chladiv

PFi hledani nebo detekci uniku chladiva se za Zadnych okolnosti nesmi pouzivat potencialni
zdroje zapaleni. Nesmi se pouzivat halogenidovy hofak (ani zadny jiny detektor s
otevienym plamenem).

Nasledujici metody detekce unikl jsou povazovany za pfijatelné pro chladici systémy:

e K detekci uniki chladiva Ize pouzit elekironické detektory unikd, ale v pfipadé
HORLAVYCH CHLADIV nemusi byt citlivost dostatecna nebo mulze byt nutna
rekalibrace. (Detektor musi byt kalibrovan v oblasti bez chladiva.) Ujistéte se, Ze
detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro pouzité chladivo. Zafizeni
pro detekci unikd musi byt nastaveno na procento LFL chladiva a musi byt kalibrovano
na pouzité chladivo a musi byt potvrzeno pfislusné procento plynu (maximalné 25 %).

o Kapaliny pro detekci netésnosti jsou vhodné pro pouziti s vétSinou chladiv, ale je tfeba
se vyhnout pouZziti Cisticich prostfedkt obsahujicich chlér, protoZe chlér mize reagovat
s chladivem a zpusobit korozi médéného potrubi.

POZNAMKAP¥iklady kapalin pro detekci tinikii jsou

- Bublinova metoda,

- Fluorescenéni metody.
V pfipadé podezfeni na unik je nutné odstranit/uhasit veskery otevieny ohen.
Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyZaduje pajeni, musi byt veSkeré chladivo ze systému
odsato nebo izolovano (pomoci uzaviracich ventilt) v ¢asti systému vzdalené od Uniku. Viz
nasledujici pokyny k odstranéni chladiva.
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13.

14.

15.

Odstranéni chladiva a evakuace okruhu

PFi opravach nebo z jakéhokoli jiného divodu je nutné dodrzovat konvenéni postupy. U
hoflavych chladiv je v8ak dllezité dodrzovat osvédCené postupy, protoZze hoflavost je
dalezitym faktorem.
Je tfeba dodrzet nasledujici postup:

- Bezpecné odstrarite chladivo v souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy; evakuujte;

- Proplachnéte okruh inertnim plynem (volitené pro A2L);

- Evakuace (volitelné pro A2L);

- Pfi pouziti plamene k otevieni obvodu provadéjte prubézné proplachovani nebo

proplachovani inertnim plynem; a obvod oteviete

Chladivo musi byt zachyceno do spravnych regeneracnich lahvi. Vyrobce musi specifikovat
inertni plyny, které Ize pouzit. K proplachovani chladicich systém( se nesmi pouzivat
stlaéeny vzduch ani kyslik.

POZNAMKA Piikladem inertniho plynu je suchy dusik.

Procisténi chladiciho okruhu se provede pferusenim vakua v systému inertnim plynem a
pokracovanim v plnéni, dokud neni dosazeno pracovniho tlaku, poté se odvzdusni do
atmosféry a nakonec se tlak snizi na vakuum. Tento postup se opakuje, dokud v systému
nezlstane Zadné chladivo. Systém se odvzdus$ni na atmosféricky tlak, aby mohla probihat
prace.

Zaijistéte, aby vystup vakuového ¢erpadla nebyl v blizkosti potencialnich zdroji vzniceni a
aby bylo k dispozici vétrani.

Postupy nabijeni

Kromé konvenénich postupl nabijeni je nutné dodrZzovat nasledujici pozadavky:

- PFi pouzivani plniciho zafizeni zajistéte, aby nedochazelo ke kontaminaci rdznych
chladiv. Hadice nebo potrubi musi byt co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi
chladiva v nich obsazeného.

- Lahve musi byt uchovavany ve vhodné poloze podle pokynu.

- Pfed naplnénim chladiva se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén.

- Po dokon&eni nabijeni systém oznacte (pokud jiz neni oznacen).

- Je tfeba dbat maximalni opatrnosti, aby nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému.

Pfed opétovnym naplnénim systému musi byt provedena tlakova zkouSka vhodnym
proplachovacim plynem. Systém musi byt po dokon&eni naplnéni, ale pfed uvedenim do
provozu, otestovan na tésnost. Nasledna zkousSka tésnosti musi byt provedena pfed
opusténim pracovisté.
Vyfazovani z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby byl technik plné seznamen se zafizenim
a vSemi jeho detaily. Doporucuje se, aby vSechna chladiva byla bezpe¢né regenerovana.
Pfed provedenim ukolu je tfeba odebrat vzorek oleje a chladiva pro pfipad, Ze by pfed
opétovnym pouzitim regenerovaného chladiva byla nutna analyza. Pfed zahajenim ukolu
je nezbytné, aby byla k dispozici elektricka energie.
1. Seznamte se se zafizenim a jeho obsluhou.
2. Elektricky izolujte systém.
3. Pred pokusem o provedeni postupu se ujistéte, ze:
- Pro manipulaci s lahvemi s chladivem je v pfipadé potfeby k dispozici mechanické
manipulaéni zafizeni;
- Veskeré osobni ochranné prostfedky jsou k dispozici a jsou spravné pouzivany;
- Proces vymahani je neustale pod dohledem kompetentni osoby;
- Zafizeni pro vyprostovani a lahve splfuji pfislusné normy.
4. Pokud je to mozné, odCerpejte chladici systém.
5. Pokud neni mozné vytvofit vakuum, vyrobte rozdélova¢, aby bylo mozné chladivo
odstrafiovat z rliznych ¢asti systému.
6. Pred zahajenim vyzvedavani se ujistéte, ze je valec umistén na vaze.
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16.

17.

18.

Spustte vyprostovaci stroj a postupuijte podle pokynu.

Nepreplriujte lahve (maximalné 80 % objemu kapaliny).

Neprekracujte maximalni provozni tlak lahve, a to ani do¢asné.

0. Po spravném naplnéni lahvi a dokonéeni procesu se ujistéte, Ze lahve a zafizeni jsou
neprodlené odstranény z mista a vS8echny uzaviraci ventily na zafizeni jsou
uzavreny.

11. Recyklované chladivo nesmi byt plnéno do jiného chladiciho systému, pokud nebylo
vycCisténo a zkontrolovano.

Oznacovani

Zafizeni musi byt oznageno Stitkem s uvedenim, Ze bylo vyfazeno z provozu a zbaveno

chladiva. Stitek musi byt datovan a podepsan. U spotiebi&li obsahujicich hoflava chladiva

se ujistéte, Ze na zafizeni jsou Stitky s uvedenim, Ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo.

Zotaveni

PFi odstranovani chladiva ze systému, at uz za u€elem servisu nebo vyfazeni z provozu, je
nutné dodrzovat osvéd&ené postupy, aby byla vSechna chladiva bezpe&né odstranéna.

PFi pfeCerpavani chladiva do lahvi se ujistéte, Ze jsou pouzity pouze vhodné lahve pro
regeneraci chladiva. Ujistéte se, Ze je k dispozici spravny pocet lahvi pro celkovou naplr
systému. VSechny lahve, které se maji pouzit, jsou ur€eny pro regenerované chladivo a
oznaceny pro dané chladivo (ij. specialni lahve pro regeneraci chladiva). Lahve musi byt
kompletni s pojistnym ventilem a pfisluSnymi uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu.
Prazdné lahve pro regeneraci se pred regeneraci evakuuji a pokud mozno ochladi.
Zafizeni pro odsavani musi byt v dobrém provoznim stavu, s pokyny k pouziti a musi byt
vhodné pro odsavani hoflavého chladiva. V pfipadé pochybnosti se poradte s vyrobcem.
Kromeé toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu. Hadice
musi byt kompletni s t&ésnymi odpojovacimi spojkami a v dobrém stavu.

Recyklované chladivo musi byt zpracovano v souladu s mistnimi pfedpisy ve spravné
regeneracni lahvi a musi byt vyfizen pfislusny pfepravni list odpadu. Nemichejte chladiva
v regeneracnich jednotkach, zejména ne v lahvich. Pokud maji byt kompresory nebo
kompresorové oleje odstranény, ujistéte se, ze byly evakuovany na pfijatelnou uroven, aby
se zajistilo, Ze v mazivu nezlstane hoflavé chladivo. Téleso kompresoru nesmi byt
zahfivano otevfenym ohném ani jinymi zdroji zapaleni, aby se tento proces urychlil.
Vypousténi oleje ze systému musi byt provedeno bezpecéné.

Preprava, znaceni a skladovani jednotek

1.  Preprava zafizeni obsahujicich hoflava chladiva
Dodrzovani prepravnich predpist
2. OznacCovani zafizeni pomoci znacek
Dodrzovani mistnich pfedpisu
3. Likvidace zafizeni pouzivajiciho hoflava chladiva
Soulad s narodnimi pfedpisy
4.  Skladovani vybaveni/spotiebicu
Skladovani zafizeni by mélo byt v souladu s pokyny vyrobce.
5. Skladovani baleného (neprodaného) zafizeni
Ochrana skladovaciho obalu by méla byt konstruovana tak, aby mechanické
poskozeni zafizeni uvnitf obalu nezpUsobilo Unik chladici napiné.
Maximalni pocet kust vybaveni, které Ize skladovat spole¢né, bude uréen mistnimi
predpisy.

S0~
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NAVOD K POUZITI

Provoz a instalace

DULEZITA POZNAMKA:

Pred instalaci nebo uvedenim nové klimatizacni jednotky do
provozu si peclivé precCtéte tuto pfirucku a bezpec€nostni
pfiruCku (pokud existuje). Uschovejte si tuto pfiru¢ku pro
budouci pouziti.

Zkontrolujte prosim pfislusné modely, technické udaje, F-plyn
(pokud existuje) a informace o vyrobci v ,Navodu k obsluze —
informacnim listu produktu® v obalu venkovni jednotky nebo v
obalu vnitfni jednotky (v zavislosti na modelu).

OBSAH

Bezpecnostni opatfeni ..........ccccceeciiniiiicennn.
Ovéfeno pred zahajenim
Poznejte svou klimatizaci
PéCe audrzba ........coccevunenne

REEENT PIODIBMU ...ttt ettt n sttt n st ee e
Zacnéme s instalaci KIMAtiZacCe ........c.coeeiiiieiiiie e
INSTAIACE ...ttt
PFipojeni chladiciho POTIUDIT ...........oiiiiiii s
EVaKUACE VZAUCNEM .. ..ottt ettt e et be e e satb e e e saneeannee
Kontroly elektrickych a plynovych GniKU. ..........cocooiiiiiiiiiiee e

ZKUSEDINT PIOVOZ ...ttt ettt bttt ettt b ettt et et e et e e bt e saneebneereenaeeans
Baleni a vybaleni JEANOTKY .........coouiiiiiii e
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Bezpeénostni opatreni

Je opravdu dulezité, abyste si pfed pouzitim a instalaci precetli
bezpe€nostni opatfeni. Nespravna instalace v dusledku
ignorovani pokynl muZe zpuUsobit vazné poskozeni nebo
zraneéni.

Zavaznost mozného poSkozeni nebo zranéni je klasifikovana
jako VAROVANI nebo POZOR.

Vysvétleni symbolu

VAROVANI
Tento symbol ozna€uje moznost zranéni osob nebo
ztraty Zivota.

POZOR
Tento symbol oznaCuje moznost poskozeni majetku

nebo vaznych nasledku.

POZOR
Signalni slovo oznacuje dulezité informace (napf.
Skody na majetku), ale ne nebezpeci.

A VAROVANI PRO POUZITi VYROBKU

o Pred jakymkoli €isténim, instalaci nebo opravou vypnéte
klimatizaci a odpojte ji od napajeni. V opacném pfipadé
muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

e Pokud se objevi abnormalni situace (napfiklad zapach
spaleniny), okamzité vypnéte jednotku a odpojte napajeni.
Pro pokyny, jak pfedejit urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, kontaktujte svého prodejce.

¢ Nevkladejte prsty, tyCe ani jiné pfedméty do vstupu nebo
vystupu vzduchu. Mohlo by dojit ke zranéni, protoze
ventilator se muze otacet vysokou rychlosti.

¢ Nepouzivejte v blizkosti jednotky hoflavé spreje, jako jsou
laky na vlasy, laky nebo barvy. Mohlo by dojit k pozaru nebo
vzniceni.
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e Nepouzivejte klimatizaci v blizkosti hoflavych plyna.
Unikajici plyn se muze hromadit kolem jednotky a zpUsobit
vybuch.

e Nepouzivejte klimatizaci ve vlhké mistnosti, jako je
koupelna nebo pradelna. P¥ili§ ¢asté vystaveni vodé maze
zpusobit zkrat elektrickych soucastek.

e Nevystavujte své télo pfimému pusobeni chladného
vzduchu po delSi dobu.

e Nedovolte détem hrat si s klimatizaci. Déti musi byt
neustale pod dohledem, pokud se v blizkosti jednotky
pohybuji.

e Pokud se klimatizace pouziva spoleCné s horaky nebo
jinymi topnymi zafizenimi, dukladné vyvétrejte mistnost,
abyste predesli nedostatku kysliku.

e V urCitych funkénich prostfedich, jako jsou kuchyné,
serverovny atd., se dlirazné doporucuje pouziti specialné
navrzenych klimatizaCnich jednotek.

e Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o
bezpe€ném pouzivani spotifebiCe a rozumi souvisejicim
rizik(m.

o Deéti si se spotifebi¢em nesmi hrat.

o Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem by nemély
provadét déti bez dozoru.

e Tento spotiebi¢ neni ur€en k pouzivani osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jim nebyly
poskytnuty pokyny k pouzivani spotfebiCe osobou
odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nehraji.
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A Elektricka varovani

Pouzivejte pouze predepsany napajeci kabel. Pokud je
napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se predeslo nebezpeci.

Vyrobek musi byt pfi instalaci fadné uzemnén, jinak maze
dojit k urazu elektrickym proudem.

Pfi vSech elektrickych pracich dodrzujte vSechny mistni a
narodni normy, pFfedpisy a instalaéni pfiruCku pro
elektroinstalaci. Kabely pevné pfipojte a bezpecné je
upevnéte, aby nedoslo k poskozeni svorek vnéjSimi silami.
Nespravné elektrické pfipojeni se mlze prehrat a zpusobit
pozar a také uraz elektrickym proudem. VSechna elektricka
pfipojeni musi byt provedena podle schématu elektrického
zapojeni umisténého na panelech vnitfni a venkovni
jednotky.

Veskeré zapojeni musi byt fadné usporadano, aby se kryt
fidici desky dal spravné zavrit. Pokud kryt fidici desky neni
spravné uzavien, mize to vést ke korozi a zpusobit
prehfati, vzniceni nebo Uraz elektrickym proudem
pfipojovacich bodd na svorkovnici. Odpojeni musi byt
soucCasti pevného zapojeni v souladu s pravidly pro
zapojeni.

Netahejte za napajeci kabel, abyste zafizeni odpojili ze
zasuvky. Pevné drzte zastrCku a vytahnéte ji ze zasuvky.
Tahani pfimo za kabel mlze zafizeni poskodit, coz muze
vést k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Neupravujte délku napajeciho kabelu ani nepouzivejte
prodluzovaci kabel k napajeni jednotky.

Nesdilejte elektrickou zasuvku s jinymi spotfebici.
Nespravné nebo nedostateCné napajeni muze zpuUsobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Udrzujte zastrCku Cistou. Odstrarnte veSkery prach nebo
necistoty, které se nahromadi na zastrCce nebo v jejim
okoli. Znecisténé zastrcky mohou zpUsobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem.
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. Pokud jsou spotrebiCe urCeny k trvalému pfipojeni k
pevnému zapojeni, musi byt do pevného zapojeni v
souladu s pravidly pro zapojeni zabudovano zafizeni pro
odpojeni v8ech poll s mezerami alespori 3 mm na v3ech
polech, instalace proudového chrani¢e (RCD) s jmenovitym
zbytkovym vypinacim proudem nepfesahujicim 30 mA a
odpojeni.

SPECIFIKACE POJISTEK

Deska plosnych spoju (PCB) klimatizace je vybavena pojistkou,
ktera zajiStuje ochranu proti nadproudu. Specifikace pojistky
jsou vytistény na desce plosnych spoju, napfiklad:
T3.15AL/250VAC, TS5AL/250VAC, T3.15A/250VAC,
T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC atd.

POZNAMKA:U jednotek s chladivem R32 Ize pouzit pouze keramickou
pojistku odolnou proti vybuchu.

UV-C LAMPA(PIati pouze pro jednotku obsahujici UV-C lampu)
Pfed otevienim spotfebicCe si pfectéte pokyny k udrzbé.

o Nepouzivejte UV-C lampy mimo spotfebiC. Spotfebice,
které jsou viditelné poSkozené, se nesmi provozovat.

e Neumysiné pouziti spotfebie nebo poskozeni krytu muze
vést k uniku nebezpetného UV-C zareni. UV-C zafeni
muze i v malych davkach poskodit oci a kizi.

e Pred otevienim dvefi a pfistupovych paneli oznaenych
symbolem nebezpeéi ULTRAFIALOVEHO ZARENI pro
vodivou UDRZBU UZIVATELEM se doporuduje odpoijit
napajeni.

e UV-C lampu nelze Cistit, opravovat ani vyménovat.

e UV-C BARIERY oznadené symbolem nebezpeé&i
ULTRAVIOLETOVEHO ZARENi~ by se nemély
odstranovat.

A VAROVANI
Tento spotiebi¢ obsahuje UV zafi€. Nedivejte se do
zdroje svétla. Pfed jakymkoli ciSténim nebo jinou
udrzbou musi byt spotfebiC¢ odpojen od elektrické sité.
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A Instalace produktu

Instalaci musi provést autorizovany prodejce nebo
odbornik. Chybna instalace mlze zpusobit unik vody, uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

¢ Instalace musi byt provedena podle instalacnich pokynu.
Nespravna instalace muize zpuUsobit unik vody, uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

e Pro opravu nebo udrzbu tohoto spotfebiCe kontaktujte
autorizovaného servisniho technika. Tento spotfebi€ musi
byt instalovan v souladu s narodnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

e K instalaci pouZivejte pouze dodané pfisluSenstvi, dily a
specifikované dily. Pouziti nestandardnich dild muaze
zpusobit unik vody, uraz elektrickym proudem, pozar a
poruchu jednotky.

e Jednotku nainstalujte na pevné misto, které unese jeji
hmotnost. Pokud 2zvolené misto hmotnost jednotky
neunese nebo instalace neni provedena spravné, muze
jednotka spadnout a zpusobit vazné zranéni a poskozeni.

¢ Nainstalujte odvodriovaci potrubi podle pokynu v této
prirucce. Nespravné odvodnéni mize zplsobit poSkozeni
vaseho domu a majetku vodou.

¢ U jednotek s pomocnym elektrickym ohfivaCem neinstalujte
jednotku do vzdalenosti 1 metru od hoflavych materiald.

¢ Neinstalujte jednotku na misto, kde by mohly unikat hoflave
plyny. Pokud se hoflavé plyny nahromadi kolem jednotky,
muze to zpUsobit pozar.

¢ Nezapinejte napajeni, dokud nebudou dokonceny veskeré
prace.

o Pfi pfemistovani nebo premistovani klimatizace se poradte
se zkuSenymi servisnimi techniky, ktefi ji odpoji a znovu
nainstaluji.

e Postup instalace spotfebi€e na jeho podpéru naleznete v
Castech ,instalace vnitini jednotky” a ,instalace venkovni
jednotky*.
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e Pokud klimatizaci nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte ji
a odpojte od napajeni.

e Béhem boufek pfistroj vypnéte a odpojte ze zasuvky.

o Ujistéte se, ze kondenzovana voda muze z jednotky volné
odtékat.

¢ Neobsluhujte klimatizaci mokryma rukama. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem.

e Nepouzivejte zafizeni k zadnému jinému ucCelu, nez ke
kterému je urceno.

¢ Nelezte na venkovni jednotku ani na ni nestavte zadné
predméty.

e Nenechavejte klimatizaci v provozu po delSi dobu s
otevienymi dvefmi nebo okny, nebo pokud je vlhkost
vzduchu velmi vysoka.

VAROVANI OHLEDNE CISTENIi A UDRZBY

o Pred CiSténim zafizeni vypnéte a odpojte napajeni. Pokud
tak neucinite, muZe dojit k urazu elektrickym proudem.

o Necistéte klimatizaci nadmérnym mnozstvim vody.

o Necistéte klimatizaci hoflavymi Cisticimi prostredky.
Hoflavé Cistici prostfedky mohou zpusobit pozar nebo
deformaci.

Poznamka k fluorovanym plyniim

e Tato klimatiza¢ni jednotka obsahuje fluorované sklenikové
plyny. Konkrétni informace o druhu plynu a jeho mnozstvi
naleznete na prislusném Stitku na samotné jednotce nebo

v ,Navodu k obsluze — Produktovém listu” v obalu venkovni
jednotky.

e |Instalaci, servis, udrzbu a opravy této jednotky musi
provadét certifikovany technik.

¢ Deinstalaci a recyklaci produktu musi provést certifikovany
technik.
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e U zafizeni, ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny v
mnozstvi 5 tun ekvivalentu CO2 nebo vice, ale méné nez
50 tun ekvivalentu CO2,

e Pokud je v systému nainstalovan systém detekce
netésnosti, je nutné jej kontrolovat na tésnost nejmeéné
kazdych 24 mésicu.

¢ P¥i kontrole tésnosti jednotky se dlirazné doporucuje fadné
vedeni zaznamu o vSech kontrolach.

VAROVANIi PRO POUZITi CHLADIVA R32
(Plati pouze pro jednotky pouzivajici chladivo R32)

e Pokud se pouziva hoflavé chladivo, musi byt spotfebic
skladovan v dobfe vétraném prostoru, kde velikost
mistnosti odpovida ploSe mistnosti specifické pro provoz.
Minimalni plocha mistnosti a maximalni mnozstvi chladiva
naplnéného chladivem naleznete v BEZPECNOSTNI
PRIRUCCE.

e Pokud se mechanické spojky opétovné pouzivaji v
interiéru, je nutné vymeénit tésnici dily. Pokud se rozSifené
spoje opétovné pouzivaji v interiéru, je nutné rozsSifenou
Cast znovu zhotovit.

Evropské smérnice pro likvidaci

Abychom chranili nade Zivotni prostfedi a co nejvice recyklovali
pouzité suroviny, zadame spotfebitele, aby nepouzitelné zafizeni
vratili do vefejného sbérného systému pro elektrospotiebice a
elektroniku.
Symbol preSkrtnutého symbolu znamena, ze tento vyrobek musi byt
I odevzdan na sbérné misto elektronického odpadu, aby mohl byt
recyklovan co nejlep$im zpuisobem, jakym se pouZije surovina.
Zajisténim tohoto produktu predejdete moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny nespravnou likvidaci
tohoto produktu. Recyklaci materidl(i z tohoto produktu pom0zZete chranit zdravé
zivotni prostredi a pfirodni zdroje.
Pro podrobné informace o sbéru a likvidaci elektroodpadu kontaktujte spoleénost M
SAN Grupa dd nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Tento spotiebi¢ obsahuje chladivo a dalSi potencialné nebezpecné materialy.
Pri likvidaci tohoto spotiebice vyzaduje zakon specialni sbér a zpracovani.
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Nevyhazujte tento vyrobek do domovniho odpadu ani do netfidéného
komunalniho odpadu.
P¥i likvidaci tohoto spotfebice mate nasledujici moznosti:

e  Spotfebic zlikvidujte v ur€¢eném sbérném dvore elektronického odpadu.

e  Pfi koupi nového spotfebiCe prodejce zdarma odveze stary spotfebic.

e Vyrobce stary spotfebi¢ zdarma odveze zpét.

Zvlastni upozornéni

Likvidace tohoto spotfebice v lese nebo jiném pfirodnim prostfedi ohroZuje vase
zdravi a je Skodliva pro zZivotni prostiedi. Nebezpecné latky se mohou dostat do
podzemnich vod a do potravniho Fetézce.

Baterie dalkového ovladace

Model (Znack Vyrobce Zastupce Kontaktni informace
baterie a
Kuang-tung Liwang
NowEnergy Co., Ltd. Apex CE Specialists URL
LRO3, Kenda | Adresa: Ne 10, GmbHAdresa: vyrobce:htips/Avw.iwangbattery.com
R03 | LianTangJiao2. silnice, Habichtweg e-mail Info@apex-ce.comKontakini Cislo:
mésto TangXia, mésto 141468 Neuss Némecko | +4921312066043

DongGuan, provincie
GuangDong, Cina, 523729

Podnik Dongguan
LRO3, TiangiuSpolec¢nost s.r.o. Apex CE Specialists URL
RO3 TIANQIU| Adresa: Primyslovy park GmbHAdresa: vyrobce:https:/iwww
TianQiu, primyslova zéna Habichtweg tmma.cn
Xinji, mésto Machong, 141468 Neuss Némecko | e-mail: Info@apex-ce.comKontakini Cislo:
Dongguan GuangDong, +49 2131 2066043
PR.Cina, 523000
CHANGZHOU ANYIDA
POWER TECHNOLOGY CO., | Apex CE Specialists URL
LRO3, Denni- | s.ro. GmbHAdresa: vyrobce:htips:/Amww.anyidapower.com
RO3 maximu | Adresa: Vichodni silnice &. 1, Habichtweg e-mall: Info@apex-ce.comKontaktni cislo:
m LouPrumyslowy park Xia, Rulin | 141468 Neuss Némecko | +4921312066043
Town, Jintan District, Changzhou,

Jiangsu, Gina, 213225

Naskenujte QR kéd pro vice informaci

Prohlaseni o shodé EU
Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi normami
a v souladu se v&emi platnymi smérnicemi a pfedpisy.

ProhlaSeni o shodé EU si muzete stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Ovérte si to, nez zacnete
@ POZNAMKA: Provozni teplota

Pokud je klimatizace pouzivana mimo nasledujici teplotni rozsahy,
mohou se aktivovat urcité bezpecnostni funkce a zplsobit deaktivaci
jednotky.

Typ s invertorovym délenym systémem

Rezim chlazeni Rezim vytapéni Rezim
R ODVLHEOVANi

Teplota 16°C~32°C 0°C~30°C 10 °C~32 °C (50
mistnosti (15°C~32°C) (32°F~86°F) °F~90 °F)
0°C~50°C
(32°F ~ 122°F)
-15°C~80°C -15°C a2 24 °C (5 0°C~50°C
(5°F ~122°F) °F a2 75 °F) (32°F~122°F)
Pro modely s nizkou
Venkovni teplotou.
L chladici systémy.
0°C~52°C 0°C~52°C
(32°F ~ 126°F) -15°Caz24°C (5 (32°F~126°F)
Pro specialni tropické °F az 75 °F) Pro specialni tropické
modely modely

PRO VENKOVNi JEDNOTKY S POMOCNYM ELEKTRICKYM OHRIVACEM
Pokud je venkovni teplota niz§i nez 0 °C (32 °F), dirazné doporu¢ujeme ponechat jednotku
neustale zapojenou do zasuvky, aby byl zajistén bezproblémovy a nepfetrzity provoz.

POZNAMKA: Relativni vihkost v mistnosti nizsi nez 80 %. Pokud klimatizace pracuje pfi vy$$i nez
této hodnoté, miZe se na jejim povrchu tvofit kondenzace. Nastavte prosim vertikalni lamely
proudéni vzduchu na maximalni uhel (svisle k podlaze) a nastavte rezim ventilatoru HIGH
(VYSOKA HODNOTA,).

@ POZNAMKA:
RGzné modely maji odlisny pfedni panel a displej. Ne vS§echny nize popsané indikatory jsou
k dispozici pro vami zakoupenou klimatizaci.

llustrace v této pfirucce slouzi pro ilustracni Gcely. Skutecny tvar vasi vnitfni jednotky se
muUze mirné liSit. Skutecny tvar je rozhodujici.
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Hlavni ¢asti a funkce

Vnitfni jednotka
Dalkové
Predni panel i oviadan Dalkous oviaént
_ll I | Vyloha Q (zakoupit samostatn&)
Horizontal | u X1

ni Zaluzie

-5

Funkeéni filtr (na zadni strané

o hlavniho filtru — nékteré jednotky)

|

Vyloha

a =T =
P Vzducho I_I |_I =
vy filtr I_11_| eco

Model A

Vyznamy displeje

Zobrazuje teplotu, provozni funkce a chybové kody.

U nékterych jednotek se pfi aktivaci funkce GEAR na displeji zobrazi a bude blikat
cilova hodnota vykonu (kW), hodnota proudu (A) nebo pfevodové stupné (Lx) po
dobu 15 sekund. Pfevodové stupné se zobrazuji takto: Pfevod L1 (=), pfevodovy
stupeni L2 (—=), pfevodovy stupefi L3 (= === ), pfevodovy stupefi L4 (— = ==),
prevodovy stupen L5 (— — = wmm).

Kdyz je zapnuta funkce Cerstvé (nékteré jednotky).

Kdyz je zapnuta funkce ECO+.

e Pokud je aktivovana funkce bezdratového ovladani (nékteré jednotky).
i
- -
= == = Casovad zapnuti je pastaven (pokud je jednotka VYPNUTA, pfi nastaveni ¢asovade
Y zapnuti zGstane svitit ,ZAPNUTE").
(Po dobu 3 Je zapnuta funkce Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away nebo Silent.

sekund, kdy)

ne
Ly

Casovaé vypnuti je nastaven.

(Po dobu 3 Funkce Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away nebo Silent jsou vypnuty.
sekund, kdy)
\__4
= = Kdyz je zapnuta funkce Active Clean.
- -

g
d)

PFi odmrazovani (u chladicich a topnych jednotek).

[g)
)

Kdyz je zapnuta funkce vytapéni 8 °C (46 °F) (pro chladici i topné jednotky).

Pro dalsi optimalizaci vykonu vasi jednotky proved'te nasledujici:
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Udrzujte dvefe a okna zaviené. Omezte spotfebu energie pouzivanim funkci CASOVAC
ZAPNUTI a CASOVAC VYPNUTI. Neblokujte vstupy ani vystupy vzduchu. Pravidelné
kontrolujte a ¢istéte vzduchové filtry.

DalsSi funkce

Automaticky restart (nékteré jednotky)

Pokud dojde k vypadku napajeni, jednotka se po obnoveni napajeni automaticky restartuje s
predchozim nastavenim.

Funkce osvézeni vzduchu (nékteré jednotky)
Generator iontl je pod napétim a pomUze vy¢istit vzduch v mistnosti.

Funkce aktivniho ¢isténi (nékteré jednotky)

Technologie aktivniho ¢Cisténi (Active Clean) odstrafiuje prach, ktery se usadi na tepelném
vymeéniku, automatickym zmrazenim a naslednym rychlym rozmrazenim. Ozve se zvuk ,pip-
pi“. Funkce aktivniho Cisténi se pouziva k produkci vét§iho mnozstvi kondenzované vody pro
zlepseni Cisticiho U€inku a ven se vyfoukne studeny vzduch. Po vygisténi vnitfni vétrné kolo
pokracuje v provozu s horkym vzduchem, aby vysusilo vyparnik, a tim udrzelo vnitfek Cisty. Po
zapnuti této funkce se na displeji vnitfni jednotky zobrazi ,CL" a po 20 az 130 minutach se
jednotka automaticky vypne a zrus$i funkci aktivniho €isténi. U nékterych jednotek systém spusti
proces cCisténi pfi vysoké teploté, ktery mize zpusobit velmi vysokou teplotu na vystupu
vzduchu. Nepfiblizujte se k vystupu vzduchu. Ci§téni pfi vysoké teploté mliZe také zpusobit
zvy$eni teploty v mistnosti.

Operace spanku

Funkce SLEEP (SPANEK) slouzi ke sniZeni spotfeby energie b&hem spanku (a pro udrZeni
pohodli nepotfebujete stejné nastaveni teploty). Tuto funkci Ize aktivovat pouze dalkovym
ovladadem. Funkce Sleep neni k dispozici v rezimu FAN (VENTILATOR) nebo DRY
(ODSOUCHOVANI).

Stisknéte tlagitko SLEEP, aZ budete pfipraveni jit spat. V rezimu CHLAZENI (COOL) jednotka
po 1 hodiné zvysi teplotu o 1 °C a po dals$i hodiné se zvysi o dalSich 1 °C.

V rezimu TOPENI jednotka sniZi teplotu o 1 °C po 1 hodiné a po dal$i hoding ji sniZi o dal$i 1
°C.

Funkce spanku se po 8 hodinach vypne a systém bude pokracovat v b&hu v koneéném rezimu.

Detekce uniku chladiva (nékteré jednotky)
Vnitfni jednotka automaticky zobrazi ,ELOC*, pokud detekuje unik chladiva.

Bezdratové ovladani (nékteré jednotky)
Bezdratové ovladani umozriuje ovladat klimatizaci pomoci mobilniho telefonu a
PFistup k USB zafizenim, jejich vyménu a udrzbu musi provadét odborny personal.

Provoz Breeze Away (nékteré jednotky)

Stisknutim tlaCitka Breeze Away na dalkovém ovladacli aktivujete funkci, ktera zabranuje
pfimému foukani vzduchu na télo. V rezimu Breeze Away systém automaticky upravi thel lamel
a rychlost ventilatoru. Rychlost ventilatoru muzete také zvolit pomoci dalkového ovladace. Tato
funkce je k dispozici pouze v rezimu Chlazeni, Odvih€ovani nebo Ventilator.

Pamét’ uhlu lamel (nékteré jednotky)
Po zapnuti jednotky se lamela automaticky vrati do ptvodniho thlu.
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Funkce ECO+

V rezimu chlazeni/topeni se rychlost ventilatoru zméni na automatickou, nastavena teplota
zUstane nezménéna, coz pfinasi pfijemnéjsi pocity a Usporu energie a snizuje kolisani teploty.

Funkce inteligentni regulace vihkosti (nékteré jednotky)

V rezimu chlazeni se po aktivaci této funkce rychlost ventilatoru zméni na automatickou,
nastavena teplota zlstane nezménéna a systém dokaze regulovat vihkost v mistnosti, aby
zajistil, Ze v mistnosti nebude pfili§ sucho ani pfili§ vihko, a zaroven udrzi pfijemnou teplotu.
Tuto funkci Ize aktivovat pouze dalkovym ovladacem nebo pomoci aplikace.

Funkce detekce radaru (nékteré jednotky)

Systém je inteligentné Fizen radarovym systémem. Radar dokaze detekovat aktivity osob v
mistnosti. V rezimu chlazeni a vytapéni, pokud jste nepfitomni déle nez 30 minut, jednotka
automaticky snizi frekvenci, aby se uSetfila energie.

Provoz detekce radaru (nékteré jednotky)

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a

dal$imi relevantnimi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Klimatizace
(Pouze produkty Evropské unie) Vysilaci frekvence:
5725-5850 MHz Maximalni vysilaci vykon: <-11,74 dBm Detekce radaru
Pokud je jednotka zapnutd, stisknutim tlacitka Intelligent
Eye na dalkovém ovladaci aktivujete funkci uUspory
energie No-man's. POZNAMKA: Tuto funkci Ize aktivovat
pomoci dalkového ovladace a aplikace. Funkce detekce
radaru je k dispozici pouze v rezimu Chlazeni
(Automatické chlazeni) nebo Vytapéni (Automatické
vytapéni). —_—
Radar detekuje pohybuijici se objekty v mistnosti a ur€uje s
lidské aktivity. Pohyby zametacich robotl, houpaci i X
ventilatory, rostliny a zaclony foukané vétrem atd. v )
interiéru jsou v8ak identifikovany jako lidské aktivity, coz 30 150
mlize vést k selhani energeticky Uspornych funkci 45 135
systému No-man. Pokud je v mistnosti, na sténach nebo 60/ 120
stropé mnoho kovovych materiali, dochazi k silnému =
odrazu elektromagnetickych vin, coz ma za nasledek

selhani energeticky uspornych funkci systému No-man.

etekovatelna
oblast ¢, im

2.5m

90"

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano splfiujicim limity pro pfijimace kategorie 3
dle norem EN 300 440 v2.1.1 a EN 300 440 v2.2.1. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfiméfenou ochranu pfed Skodlivym ruSenim v obytnych instalacich. Pokud je toto
zafizeni umisténo v blizkosti jinych zafizeni vyzatujicich v pasmu ISM 5,8 GHz, dojde k jeho
neumysinému zapnuti. Provedte prosim vhodna opatfeni ke zmirnéni této eventuality.

Manualni ovladani (bez dalkového ovladace)

& POZOR

Tlagitko ruéniho ovladani je uréeno pouze pro testovaci Ucely a pro nouzovy provoz. Tuto funkci
nepouzivejte, pokud neztratite dalkové ovladani a neni to nezbytné nutné. Pro obnoveni
bé&zného provozu pouzijte k aktivaci jednotky dalkové ovladani. Pfed ru¢nim ovladanim je nutné
jednotku vypnout.
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Ruéni ovladani jednotky:

1. Stisknéte tlacitka na obou stranach panelu a poté panel zvednéte, dokud nezaklapne.

2. Vyhledejte tlagitko RUCNI OVLADANI na pravé strané elektrické rozvadéce.

3. Stisknéte tladitko RUCNI
OVLADANIjednoupro aktivaci

rezimu VYNUCENA
AUTOMATIKA.

4. Stisknéte tlagitko RUCNI
OVLADANIznovu  stisknéte
tlagitko pro aktivaci rezimu

Tlagitko

VYNUCENE CHLAZENI. ruénino
5. Stisknste tladitko RUCNI ovladani
OVLADANI apotietipro

vypnuti jednotky.
- . . Podplirné (umisténé
6. Zavrete pfedni panel. vlevo nebo vpravo, v

zavislosti na modelu)

Nastaveni Uhlu proudéni vzduchu
POZNAMKA: Nastaveni proudéni vzduchu nahoru a dolti (dalkové ovladani)

Kdyz je jednotka zapnutd, pouzijte tlacitko SWING na dalkovém ovladaéi k nastaveni sméru
proudéni vzduchu (nahoru a dold). Podrobnosti naleznete v ¢asti o ovladani dalkovym
ovladacem.

Poznamka k thltiim lamel

Nenastavujte lamely v pfili$ svislé poloze po delSi dobu, pokud pouzivate
rezim CHLAZENI nebo ODVLHCOVANI. Mohlo by dojit ke kondenzaci
vody na lamelach, ktera by pak mohla kapat na podlahu nebo nabytek.

TOPENI muze snizit vykon klimatizace v diisledku omezeného proudéni
vzduchu.

Nastaveni lamel na pfili§ maly dhel pfi pouziti rezimu CHLAZENI nebo @

V souladu s pozZadavky pfislusnych norem nastavte prosim lamely na
maximalni thel proudéni vzduchu pfi testu topného vykonu.

POZNAMKA:Nepohybuijte Zaluziemi ru¢né. Jednotku miiZzete vypnout a na né&kolik sekund ji
odpojit ze zasuvky, abyste ji znovu zapnuli. Po pokusu o to se Zaluzie resetu;ji.

27



VIVAX cz

Nastaveni levého a pravého proudéni

vzduchu (ruéni provoz)

Levy a pravy proud vzduchu je nutné nastavit ruéné.
Uchopte deflektorovou ty¢ (viz obrazek) a ruéné ji ' }’hw_r T—T=T—T 7

nastavte pozadovanym smérem.

U nékterych jednotek Ize levy a pravy proud vzduchu
nastavit dalkovym ovladadem. Viz navod k obsluze
dalkového ovladace.

POZOR:Nevkladejte prsty do ani do blizkosti
ventilatoru a saci strany jednotky. Vysokorychlostni
ventilator uvnitf jednotky mize zpUsobit zranéni.

Péce a udrzba

Cisténi vnitini jednotky

PRED CISTENIM NEBO UDRZBOU
VZDY VYPNETE KLIMATIZACI A ODPOJTE JEHO
NAPAJENI.

/\ POZOR

Chladici uéinnost vas$i jednotky a vase zdravi by mohly byt poSkozeny ucpanou
klimatizaci. Nezapomeirite filtr Cistit kazdé dva tydny.

Pfed g&i$ténim nebo udrzbou vzdy VYPNETE klimatizaci a odpojte jeji napajeni.
Nedotykejte se filtru osvézovace vzduchu (plazmového) alespori 10 minut po vypnuti
jednotky.

K otfeni jednotky pouzivejte pouze mékky, suchy hadfik. Pokud je jednotka obzvlasté
znedisténa, mazete k otfeni pouzit hadfik namoceny v teplé vodeé.

K ¢isténi jednotky nepouzivejte chemikalie ani chemicky oSetfené hadfiky.

K ¢Cisténi jednotky nepouzivejte benzen, Fedidlo na barvy, leStici prasek ani jina
rozpoustédla. Mohou zpusobit praskani nebo deformaci plastového povrchu.

K ¢isténi pfedniho panelu nepouzivejte vodu teplej$i nez 40 °C (104 °F). Muze to zpUlsobit
deformaci nebo zménu barvy panelu.

POZOR

Pfed vyménou filtru nebo cisténim vypnéte jednotku a odpojte ji od napajeni.

PFi vyjimani filtru se nedotykejte kovovych &asti v jednotce. Ostré kovové hrany vas
mohou porezat.

Necistéte vnitfek vnitfni jednotky vodou. Mohlo by dojit k poSkozeni izolace a uUrazu
elektrickym proudem.

Béhem suseni nevystavuijte filtr pfimému sluneénimu zafeni. Mohlo by dojit ke smrsténi
filtru.

Veskerou udrzbu a Cisténi venkovni jednotky by mél provadét autorizovany prodejce
nebo licencovany poskytovatel servisu.

Vedkeré opravy jednotky by mél provadét autorizovany prodejce nebo licencovany
poskytovatel servisu.
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Cisténi vnitini jednotky, vzduchového filtru

Krok 1:
K otfeni jednotky pouzijte mékky,
suchy hadfik.

Krok 2:
Pokud je nad klimatizaci dostatek
mista a je vhodné horni filtr vyjmout,
mulzete jej vyjmout zataZenim za
rukojet oznac¢enou ,PULL" uprostied
filtru smérem nahoru.

Pokud je klimatizace instalovana
blizko stropu a je nepohodiné filtr
vyjmout, zvednéte prsty obé strany
oznacené ,PULL" smérem nahoru a
filtr vyjméte.

Krok 3:

Pokud ma vas filtr maly filtr osvéZovace
vzduchu, odpojte ho od vétsiho filtru.
Vycistéte tento filtr osvéZovace
vzduchu ruénim vysavacem.

Krok 4:

Velky vzduchovy filtr vyCistéte teplou
mydlovou vodou. PouZijte jemny Cistici
prostfedek. Filtr oplachnéte Ccistou
vodou a poté prebytenou vodu
oklepejte. Vysuste jej na chladném a
suchém mist¢é a nevystavujte jej

Krok 5:

Po zaschnuti znovu pfipevnéte filtr
osvézovace vzduchu k vétSimu filtru a
poté jej nainstalujte zpét na horni ¢ast
vnitfni jednotky.

1. Otocte

dozadu

2. Vyjméte filtr
osvézovace vzduchu

3. Vycistéte

(nékteré jednotky) vysavacem

29
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Udrzba — Dlouha obdobi nepouzivani

Pokud planujete klimatizaci del$i dobu nepouzivat, postupujte takto:

S -
Vycistéte vSechny Zapnéte funkci VENTILATOR,
montéry dokud iednotka zcela nevvschne.
s s B

ke -
Vypnéte ventilator, Vyjméte baterie z
dokud jednotka nebézi, a dalkové ovladani

odpojte napajeni.

Udrzba - Pfedsezénni prohlidka

Po delS§im nepouzivani nebo pred obdobim ¢astého pouzivani provedte nasleduijici:

Vycistéte vSechny filtry

Zkontroluite tésnost Vymérite vylepSeni

/

=

Ujistéte se, Ze nic neblokuje vSechny vstupy a vystupy vzduchu
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Odstranovani problému
BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pokud nastane NEKTERA z nasledujicich situaci, okamzit& vypnéte pfistroj!
CAUTION

. Nap3jeci kabel je poSkozeny nebo se abnormalné zahfiva
o  CitiS zapach spéleniny

e  Jednotka vydava hlasité nebo abnormalni zvuky

. Pojistka napajeni se prepali nebo se ¢asto vypina jisti¢

. Do jednotky nebo z ni spadne voda nebo jiné pfedméty

NEPOKOUSEJTE SE JE OPRAVOVAT SAMI! OKAMZITE KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANY SERVIS!

Bézné problémy
Nasledujici problémy nejsou poruchou a ve vétsiné pfipadl nevyzaduji opravu.

Problém Mozné priciny

Jednotka se Jednotka ma 3minutovou ochrannou funkci, ktera
nezapne zabrafuje jejimu pfetizeni. Jednotku nelze znovu
stisknutimTlaéitko spustit do tfi minut od vypnuti.

ZAP/VYP

Jednotka mGze zménit své nastaveni, aby se zabranilo
tvorbé namrazy na jednotce. Jakmile teplota stoupne,

Jednotka se jednotka se opét spusti v dFive zvoleném rezimu.
pfepne z rezimu

CHLAZENI/TOPENI

do rezimu

VENTILATOR Jakmile je dosazeno nastavené teploty, jednotka vypne

kompresor. Jednotka bude pokracovat v provozu, jakmile
teplota opét kolisa.

Vnitini jednotka Ve vihkych oblastech maze velky teplotni rozdil mezi
vydava bilou vzduchem v mistnosti a klimatizovanym vzduchem

mlhu zpusobit bilou mihu.

Jak vnitini, tak i KdyzZ se jednotka po odmrazeni znovu spusti v rezimu
venkovni TOPENI, muze se v disledku vlhkosti vytvorené
jednotkyvyzaruji béhem odmrazovani uvolfiovat bila miha.

bilou mlhu

Vnitini jednotka Pfi vraceni lamely do pUvodni polohy se miize ozyvat zvuk

proudiciho vzduchu.
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vydava zvuky

Po spusténi jednotky v rezimu TOPENI se muze v disledku
roztahovani a smrStovani plastovych €asti jednotky ozyvat
vrzani.dily.

Oba vnitini
jednotka a venkovni
jednotka vydava zvuky

Tichy sycivy zvuk béhem provozu: Toto je normalni a je
zpUsobeno chladivem proudicim vnitfni i venkovni jednotkou.

Tichy syCivy zvuk pfi spusténi systému, pravé zastaveni nebo
lodmrazovani: Tento zvuk je normalni a je zplisoben
zastavenim nebo zménou sméru chladiva.

Vrzavy zvuk: Normalni roztahovani a smrdtovani plastovych
a kovovych ¢&asti zplsobené zménami teploty béhem provozu
mUZze zplUsobovat vrzani.

Venkovni jednotka
vydava zvuky

Jednotka bude vydavat rlizné zvuky v zavislosti na aktualnim
provoznim rezimu.

Uvolnuje se prach
bud’ z

vnitini nebo venkovni
jednotka

Béhem delSiho nepouzivani se v jednotce mize hromadit
prach, ktery se uvolni pfi zapnuti. Tomu Ize pfedejit zakrytim
jednotky na del$i dobu.

necinnosti.

Jednotka vydava

Jednotka mze absorbovat pachy z okoli (napfiklad z

zapach nabytku, vareni, cigaret atd.), které se uvolfiuji b€hem
provozu.
Filtry jednotky plesnivély a mély by se vycistit.
Fanousek Bé&hem provozu je rychlost ventilatoru fizena pro optimalizaci
venkovni jednotka provozu produktu.
nefunguje
Operace Ruseni od vysilact mobilnich telefond a vzdalenych

je nevyzpytatelny,
nepredvidatelny,
nebo jednotka je
nereaguje, nefunguje

zesilovacu mlze zpusobit poruchu jednotky.

IV tomto pFipadé zkuste nasledujici:

» Odpojte napajeni a znovu jej zapojte.

-+ Stisknutim tlacitka ZAP/VYP na dalkovém ovladaci
restartujete provoz.

POZNAMKA:Pokud problém pretrvava, obratte se na mistniho prodejce nebo nejblizsi
zakaznické servisni stfedisko. Poskytnéte jim podrobny popis poruchy jednotky, jak je
uvedeno v navodu.a také €islo vaSeho modelu.
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Pokud se vyskytnou problémy, pfed kontaktovanim opravarenskeé firmy zkontrolujte nasledujici

body.

Problém

Reseni

Slaby chladici vykon

Mozné priciny

Nastaveni teploty mize byt vy$§i nez
okolni teplota v mistnosti

Snizte nastaveni teploty

Vymeénik tepla na vnitfni nebo
venkovni jednotce je znecistény

Vycistéte postizeny
vymeénik tepla

Vzduchovy filtr je znecistény

Vyjmeéte filtr a vyCistéte jej
podle pokynl

Vstup nebo vystup vzduchu v kterékoli
jednotce je zablokovan

Vypnéte jednotku,
odstrante prekazku a
znovu ji zapnéte.

Dvefe a okna jsou oteviené

Bé&hem provozu jednotky
se ujistéte, Ze jsou
vSechny dvefe a okna
zaviené.

Nadmérné teplo je generovano
sluneénim zafenim

Zavirejte okna a zavésy
béhem obdobi vysokého
horka nebo jasného
sluneéniho svitu

PFili§ mnoho zdroja tepla v mistnosti
(lidé, pocitace, elektronika atd.)

Snizte mnozstvi zdrojl
tepla

Nizka hladina chladiva v dlsledku
uniku nebo dlouhodobého pouzivani

ZKkontrolujte té&snost, v
pfipadé potfeby utésnéte a
doplrite chladivo

Funkce SILENCE je aktivovana
(volitelné)

Funkce ZTISENI muze
snizit vykon produktu
shizenim provozni
frekvence. Vypnéte funkci
ZTISENI.

Jednotka nefunguje

Vypadek proudu

Pockejte na obnoveni
dodavky proudu

Napajeni je vypnuto

Zapnéte napajeni

Pojistka je spalena

Vyménite pojistku

Baterie v dalkovém ovladadi jsou
vybité

Vymérite baterie

33




VIVAX

Ccz

Byla aktivovana 3minutova ochrana
jednotky.

Po restartu jednotky
pockejte tfi minuty

Casovagé je aktivovan

Vypnout ¢asovac

Jednotka se Casto
spousti a zastavuje

V systému je pfili§ mnoho nebo pfilis
malo chladiva

Zkontrolujte tésnost a
doplrite systém chladivem.

Do systému vnikl nestlacitelny plyn
nebo vihkost.

Vyprazdnéte a naplnite
systém chladivem

Kompresor je rozbity

Kontaktujte autorizovany
servis

Napéti je pfFili§ vysoké nebo pfili§
nizké

Nainstalujte manostat pro
regulaci napéti

Slaby topny vykon

Venkovni teplota je nizka

Pouzijte pomocné topné
zafizeni

Studeny vzduch vstupuje dvefmi a
okny

Ujistéte se, Ze jsou béhem
pouzivani zaviené
vSechny dvefe a okna

Nizka hladina chladiva v disledku
uniku nebo dlouhodobého pouzivani

Kontaktujte autorizovany
servis

Kontrolky stale
blikaji

Na displeji vnitini
jednotky se
zobrazi chybovy
kod:

E(x), P(x), F(x)
EH(xx), EL(xx),
EC(xx) PH(xx),
PL(xx), PC(xx)

Jednotka se mUze zastavit nebo bezpeéné pokracovat v provozu.
Pokud kontrolky stale blikaji nebo se zobrazuji chybové kody,
pockejte pFiblizné 10 minut. Problém se mize sam vyfesit.

Pokud ne, odpojte napajeni a znovu jej zapojte. Zapnéte jednotku.

Pokud problém pfetrvava, odpojte napajeni a kontaktujte nejblizsi

zakaznické servisni stredisko.

POZNAMKA:

Pokud problém pretrvava i po provedeni vyse
uvedenych kontrol a diagnostiky, okamZité vypnéte jednotku a kontaktujte
autorizované servisni stredisko.
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Prislusenstvi

Klimatizacni systém je dodavan s nasledujicim prislusenstvim. K instalaci klimatizace pouzijte
veskeré instalacni dily a pfisluSenstvi. Nespravna instalace mize vést k Uniku vody, Urazu
elektrickym proudem a pozaru nebo k poruse zafizeni. Tyto polozky nejsou soucasti dodavky.

s klimatizaci je nutné zakoupit samostatné.

Nazev

Mnozstvi

Nazev

Mnozstvi

® 16 (5/8 palce)

® 19 (3/4 palce)

piislusenstvi | (ks) Tvar piislusenstvi (ks) Tvar
Manusl 2~3 Dalkovy ovladaé& 1 g
Odtokovy spoj 1 %:ﬂ Baterie 2
Pecet’
(pro chlazeni a . Dalkovy ovladaé
modely s ! drzak (volitelny) 1
topenim)
Upeviiovaci Sroub
Montazni deska 1 pro drzak dalkového 2 mm(]
ovladace (volitelny)
5~8 Maly filtr
Kotva (v zavislosti ﬁl (Musi byt
na modelech) nainstalovan na zadni 1~2
stranu hlavniho (v zavislosti
Montazni deska 5-8 ;ﬁ?;r?gg\‘/l:: %ll\ru nmaodelech)
upeviovaci (v zavislosti " VT
= technikem b&hem
Sroub na modelech) B .
instalace stroje)
Kabelova svorka
(volitelné)Pokud se
Coo_perova b&hem zapojeni na
mat!ce i » misté zvoli venkovni
(volitelné)Pouzi 3 napajeni a pram&r
va se k propojeni @ ‘\ vodite se zmensi, je =
spojovacich 2 ' nutné pouzit tuto 1 = |
trubek mezi A kabelovou svorku k
vnitini a nahrazeni kabelové
venkovni svorky, ktera je jiz
i nainstalovana v
jednotkou. kabelové krabici, aby se
vodi¢ pevné zalisoval.
Jméno Tvar Mnozstvi (ks)
Strana ® 6,35 (1/4 palce)
kapaliny ® 9,52 (3/8 palce) Dily je nutné zakoupit
Sestava spojovaciho @ 9,52 (3/8 palce) samostatné. Ohledné spravné
otrubi . ®12.7 (112 pal velikosti potrubi zakoupené
p Plynova ,7 (112 palce) | jednotky se poradte s
strana prodejcem.

pasek

kabel.)

Magneticky krouzek a

(Pokud je souéasti
dodavky, fidte se prosim
schématem zapojeni pro
instalaci na propojovaci

v magnetickém krouzku
~a upevnéte jej na kabelu.

Lisi se podle modelu
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Casti jednotky
POZNAMKAInstalaci musi provést autorizovany instalacni personal v souladu s mistnimi a
narodnimi normami. Postup instalace se muzZe mirné lisit v zavislosti na oblasti.

Modely vnitfnich napajecich
zdroju

®Deska pro montaz
na zed

@PFedni panel

®Napajeci kabel
(nékteré jednotky)

@Zaluzie

POZNAMKA K ILUSTRACIM

®
@

1 —®

® @@*\g :;

Pl
X
&

Modely venkovnich napajecich
zdroju

®Funkeni filtr (na zadni strang ~ @Dalkovy ovladac

hlavniho filtru — nékteré ®Drzak dalkového ovladace

jednotky) (nékteré jednotky)
®0Odvodriovaci potrubi © Napajeci kabel venkovni
@Signalni kabel jednotky (nékteré jednotky)

®Chladici potrubi

llustrace v této pfirucce slouzi pro ilustraéni ucely. Skutecny tvar vasi vnitini jednotky se muze
mirné lisit. Skuteény tvar je rozhodujici.
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DALKOVY OVLADAC

Model RGO081BE6(2S)/BGEFL

Jmenovité napéti 3,0 V (suché baterie RO3/LR03X 2 ks)
Dosah pfijmu signalu 8 metrd

Prostredi -5°C-60°C

Struény privodce

VLOZTE
BATERIE ©) VYBRAT REZIM €) VYBERTE TEPLOTU
STISKNETE TLACITKO NAMIRTE DALKOVY OVLADAG VYBERTE RYCHLOST
OnapasENi © SMEREM NA JEDNOTKU © VENTILATORU

AU-100%

©

NEJSTE SI JISTi, CO FUNKCE DELA?
Podrobny popis pouzivani klimatizace naleznete v ¢astech Jak pouzivat zakladni funkce a Jak pouzivat
pokrocilé funkce v této pfirucce.

POZNAMKA

Vzhled tlacitek na vaSem zafizeni se mtze mirné liSit od zobrazeného piikladu.

Pokud vnitfni jednotka nema urcitou funkci, stisknuti tlacitka této funkce na dalkovém ovladaci nebude mit
Zadny ucinek.

Pokud existuji velké rozdily mezi ,Manualem k dalkovému ovladadi“ a

LUZIVATELSKA PRIRUCKA*“ v popisu funkci, ma ptednost popis v ,UZIVATELSKE PRIRUCCE".
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Tlacitka a funkce

Nez zacnete pouzivat novou klimatizaci, seznamte se s jejim dalkovym ovladaéem. Nasleduje
struény uvod do samotného dalkového ovladace. Pokyny k ovladani klimatizace naleznete v
¢asti Jak pouzivat zakladni funkce v této pfirucce.

POZNAMKA:Nékteré funkce nejsou u vaseho modelu k dispozici.

1.

T 2.
3.
4.
5.
2
6.
1 GO ™ | o3
4 ~ + 6
FAN TEMP 7.
5 v — 7 8
8 9
o188 | 1w | O 0
) \ 13
o4+-2 [ 2 3R]
14
10.
11.
S — 12.
13.
14.

ZAP/VYP:Zapnéte nebo vypnéte jednotku.
Rezim:Auto > Chlazeni > Odvlhéovani > Topeni >
Ventilator

Poznamka: Rezimy Auto a Heat nejsou k dispozici pro
spotrebic, ktery slouzi pouze k chlazeni.
EKOLOGICKY:Spousti a zastavuje reZim Uspory
energie.

Rychlost ventilatoru:AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80
% > 100 %. Stisknutim tlac¢itka TEMP + nebo -
zvyste/snizte otacky ventilatoru v krocich po 1 %.
Rychlost ventilatoru:AU > 100 % > 80 % > 60 % > 40
% > 20 %. Stisknutim tlaitka TEMP + nebo -
zvyste/snizte otacky ventilatoru v krocich po 1 %.
2Zvyseni teploty: Zvysuje teplotu v krocich po 0,5 °C (1
°F). Maximalni teplota je 30 °C (86 °F).

Poznamka: Soucasnym stisknutim tlaCitek + a - po
dobu 3 sekund se bude stfidat zobrazeni teploty mezi
°Ca°F.

Snizeni teploty:Snizuje teplotu v krocich po 0,5 °C (1
°F). Minimalni teplota je 16 °C (60 °F).

OK:Pouziva se k potvrzeni vybranych funkci.
SOUBOR:Inteligentni regulace vihkosti > Spanek >
Odvétrani > Sleduj mé > Aktivni ¢isténi > Rezim AP *
Pozndmka: Po kazdém stisknuti tlacitka se funkce
pfepne na dalSi. Po zobrazeni pozadované funkce
mUizete stisknout tlacitko OK pro potvrzeni nebo pockat
5 sekund, nez se funkce spusti automaticky.

[*]: Zavisi na modelu

Turbo:Snizte (rezim chlazeni) nebo zvySte (rezim
vytapéni) teplotu v kratkém Case.

Casovaé:Nastavte gasovad pro zapnuti nebo vypnuti
jednotky.

LED:Zapina a vypina LED displej a bzu¢ak klimatizace.
Cerstvy:Pouziva se ke spusténi funkce Osvézeni/UV
lampa.

Houpacka:Spousti a zastavuje horizontalni pohyb
lamel. Podrzenim po dobu 2 sekund se spusti funkce
automatického otaceni vertikalnich lamel (u nékterych
jednotek).
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Indikatory na dalkové obrazovce

Informace se zobrazuji, kdyz je dalkovy ovlada¢ zapnuty.

(> > -
RAR/KART @ | oy g QP 2 >
GG g Vanek pry¢ Neni k dispozici ~ Sleduj Aktivni Bezdratové’S|aba baterie
(3 SET TEMP. (vAD) EEO od lidi pro tuto jednotku. mé  &idtdni  ovladani (pokud blika)

®||||l G G o @& a #

l I l l RH Inteligentni
| % | regulace vihkosti ReZim Inteligent . Rezim Neni k

/,.\\ s’ @ Ve’ 0 | g A P Cerstvy . . .

o XTI AT mc& [ ]-n?ac\insll na spanku nirezim prevodov  dispozici pro
~ odelu ky tuto jednotku
®& % G O

\ AUTO COOL DRY HEAT FAN ) Zobrazeni teploty/¢asovace/rychlosti ventilatoru

B B Zobrazuje nastavenou teplotu ve vychozim nastaveni,
B rychlost ventilatoru nebo nastaveni ¢asovace pfi pouziti
funkci ¢asovace zapnuti/vypnuti.

FAN SPEED

AUTO

@y A Al Ql Al 21111
1-10% 1M-20% 21-30% 31-40% 41-50%
AU U QU &I &
51-60% 61-70% 71-80% 81-90% 91-100%

Poznamka:Rychlost ventilatoru nelze nastavit v rezimu AUTO

nebo DRY.
r ECO e & INVALID
Prenos Funkce Tichd Funkce Neni k Neni k

indikator ECO funkce Turbo dispozicipro dispozici pro

tuto jednotku tuto jednotku
G & -0-0--0-0-0

—
Gasovad Gasovad Horizontalni vykyv Altomatické otaceni
Zzapnuty VYPNUTI Zaluzii vertikalnich zaluzii

Zobrazeni MODE: Zobrazuje aktualni rezim

® % ¢ O =

AUTO  COOL DRY HEAT FAN

ReZim AUTO a TOPENI jsou uréeny pouze pro modely s funkci
chlazeni i topeni.

Poznamka:P¥i pouzivani dalkového ovladaCe se zobrazi pouze pfislusny indikator funkce. VySe
uvedené indikatory slouzi pouze pro informaci.
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Jak pouzivat zakladni funkce
Poznamka: Pred pouzitim se ujistéte, Ze je jednotka zapojena do zasuvky a je k dispozici napajeni.

AUTOMATICKY REZIM

Vyberte rezim Nastavte si pozadovanou Zapnéte klimatizaci*
AUTO teplotu

@ @

Poznamka:V rezimu AUTO nelze nastavit rychlost ventilatoru.

REZIM CHLAZENI NEBO TOPENI

Vyberte rezim Nastaveni rychlosti X S
CHLAZENIVYTAP Nastavte teplotu ventilatoru Zapnéte klimatizaci

NI y y y

2)

\/ N LV

Poznamka:RezZim vytapéni je dostupny pouze u modeld s funkci chlazeni a vytapéni.
REZIM SUSENI

Vyberte rezim Nastavte si pozadovanou Zapnéte klimatizaci*
ODVLHCOVANI teplotu

/\ [+

@y i) 8

REZIM VENTILATORU
Vyberte rezim Nastaveni rychlosti )
ventilatoru Vent"étrgru Zapnéte klimatizaci

| FAN

/\ /AN /N
ON

\/
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Poznamka:V rezimu ventilatoru (FAN) nelze nastavit teplotu. V diisledku toho se na obrazovce
dalkového ovladace nezobrazuje Zadna teplota.

NASTAVENi CASOVACE
CASOVAC ZAP/VYP — Nastavte dobu, po které se jednotka automaticky zapne/vypne.

NASTAVENi CASOVACE ZAPNUTI

Stisknutim tlagitk Stisknéte tlacitko Teplota + nebo — nebo tlacitko
T|;\7En|§ slgus?t(g a VENTILATOR nahoru nebo doli pro nastaveni doby, po
sekvenci ¢asovace. které se ma jednotka ZAPNOUT. Stisknutim tlacitka OK
aktWUJete ¢as zapnuti Jednotky
a ~ (x5 (x5)
7\ Y ) /A
[ @ ’\ * : T.EMP :; or : F‘AN /} >
\ / v\ / \\ /
L \LY \LY

NASTAVENi CASOVACE VYPNUTI

Stisknéte tlacitko Teplota + nebo — nebo tlacitko

Stisknutim tlacitka VENTILATOR nahoru nebo dolil pro nastaveni doby, po které
TIMER spustte se mé jednotka VYPNUT. Stisknutim tlagitka OK aktivujete
sekvenci Casovace. &as zapnuti jednotky.
s o
10 (x10
& / / B
/ \ + )
\ TEMP : or

\/ 8% \/

1. Pfi nastavovani ¢asovace zapnuti nebo vypnuti se €as s kazdym stisknutim prodluzuje o 30
minut, az do 10 hodin. Po 10 hodinach a az do 24 hodin se ¢as prodluzuje o 1 hodinu. (Napfiklad
Skrat stisknéte pro 2,5 hodiny a 10krat pro 5 hodin). Casovaé se po 24 hodinach vrati na 0,0.

2. Zruste kteroukoli funkci nastavenim Casovace na 0,0 h.

NASTAVENI CASU ZAPNUTI A VYPNUTI (PRIKLAD)

Méjte na paméti, Ze Casova obdobi, ktera nastavite pro obé funkce, se vztahuji na hodiny po

WA
ILIG)
S
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Poznamka:,x N“ znamenad, Ze mlzete stisknout nékolikrat, dokud nenastavite poZzadovany ¢as.

Priklad:Pokud je aktualni ¢as 13:00, po nastaveni ¢asovace podle vySe uvedenych kroku se
jednotka zapne o 2,5 hodiny pozdéji (15:30) a vypne se v 18:00.

Nastaveni rychlosti
ventilatoru

Jednotky se
VYPNOU

Jednotka se zapne

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
time 1PM

[ Shourshater ______ Z

Jak pouzivat pokrocilé funkce
FUNKCE HOUPANI

Opakované stisknéte toto tlacitko a pokud je interval mezi stisknutimi do 3 sekund, horizontalni
lamela bude fungovat v nasledujicim poradi:

Houpani nahoru a dold
P Automatické zastaveni kyvani lamel > Spusténi

automatického kyvani lamel > Uhel lamely 1 >
Uhel lamely 2 > Uhel lamely 3 > Uhel lamely 4 >

» Uhel lamely 5.
Opakované stisknéte toto tladitko a pokud je
interval mezi stisknutimi delSi nez 3 sekundy,
horizontalni lamela bude fungovat v nasledujicim
pofadi: Lamela v uréittm Ghlu > Spusténi

automatického kyvani lamely > Zastaveni
automatického kyvani lamely.

5
=

Houpani doleva a doprava

Stisknéte toto tlacitko, vertikalni
lamela se bude automaticky

i otacet doleva a doprava.
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FUNKCE CERSTVOST
Stisknéte tlagitko Fresh (Cerstvy), aktivuje se ionizator nebo
UV-C lampa (v zavislosti na modelu). Pokud ma pfistroj obé
funkce, aktivuji se souc¢asné. Tato funkce bude...
~ pomahaji Cistit vzduch v mistnosti.
TICHA FUNKCE

Stisknéte tlacitko rychlosti ventilatoru a poté stisknéte tlacitko
Tempu nahoru nebo doll pro nastaveni rychlosti ventilatoru na
1 % a aktivaci tiché funkce vnitini jednotky.

2s Venkovni ticha funkce:
Pro aktivaci/deaktivaci tichého rezimu venkovni jednotky
(nékteré jednotky) podrzte stisknuté tlacitko ventilatoru déle nez
2 sekundy. Nizka frekvence provozu kompresoru mlze vést k
“ » nedostate¢nému chladicimu vykonu.
Ticha funkce v interiéru:

FUNKCE FP

X2
Jednotka bude pracovat s vysokou rychlosti ventilatoru (zatimco
je kompresor zapnuty) s automaticky nastavenou teplotou na 8
°Cl46 °F.
Poznamka: Tato funkce je uréena pouze pro klimatizaci s
tepelnym Cerpadlem.
Stisknéte toto tlacitko dvakrat béhem jedné sekundy v rezimu

TOPENI s nastavenou teplotou 16 °C/60 °F pro aktivaci.
Funkce FP. Vnitfni jednotka zobrazi na displeji ,FP*.

LED DISPLEJ
/ - / ~(5s
l_,
\
N\

N\
- | » " 2 | Stisknéte toto tiacitko na déle nez 5
7 | | 7 | sekund (u nékterych jednotek)
/;

\ /
\ /

) NQ 4

Po stisknuti tohoto tlacitka po dobu delSi nez 5

Stisknutim tohoto tlagitka zapnete sekund se na vnitini jednotce zobrazi
a vypnete displej na vnitii skute¢na pokojova teplota. Dal§im stisknutim
jednotce. tladitka po dobu delSi nez 5 sekund se vratite

k zobrazeni nastavené teploty.
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EKOLOGICKA FUNKCE

Stisknéte toto tlaitko v rezimu Chlazeni/Vytapéni, rychlost
ventilatoru se

se zméni na Auto, nastavena teplota zlistane nezménéna, coz
prinasi pfijemnéjsi pocity a usporu energie a snizuje kolisani
teploty.

POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je
jednotka v rezimu chlazeni nebo vytapéni.

FUNKCE TURBO

Pokud v rezimu CHLAZENI vyberete funkci Turbo, jednotka bude
foukat studeny vzduch s nejsilnéj§im nastavenim proudéni
vzduchu, aby se nastartoval proces chlazeni.

Pokud v rezimu TOPENI vyberete funkci Turbo, jednotka bude
foukat teply vzduch s nejsin€jSim nastavenim proudéni vzduchu,
aby se nastartoval proces topeni (nékteré jednotky).

U jednotek s elektrickymi topnymi télesy, elektricky OHRIVAC
aktivuje a spusti proces ohfevu.

FUNKCE RESETU ZALUZIE (u nékterych modeld)

Vypnéte systém pomoci dalkového

ovladate a poté souCasné stisknéte

tlacitka ,Mode“ a ,Swing, dokud

+ neuslyél’te pipnuti z vnitini jednotky.
a Vnitfni jednotka je v rezimu resetovani

(\\ lamel. Nestisknéte zadné tlacitko, proces

se dokonci automaticky.

NASTAVENI FUNKCE
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Stisknéte tlacitko SET pro vstup do nastaveni funkce a poté stisknéte tlaCitko SET pro vybér
pozadované funkce. Vybrany symbol bude blikat na displeji, stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni.
Chcete-li zrusit vybranou funkci, provedte stejny postup jako vyse.

Stisknutim tlacitka SET mlzete prochazet provozni funkce takto:

z >
Inteligentni regulace vihkosti |A/> > Spanek @ > Vanek pry¢ R > Sleduj mé fo\ > Aktivni Cisténi

= N
“— > ReZim pristupového bodu* = [*]: Zavisi na modelu.

Funkce inteligentni regulace vihkosti

Tuto funkci pouzijte ke snizeni spotfeby energie béhem spanku. Kdyz je aktivovana funkce spanku,
klimatizace inteligentné upravi teplotu a rychlost ventilatoru, aby zajistila pohodinéj$i prostfedi pro
spani. V rezimu spanku si systém automaticky zapamatuje nastavenou teplotu do 30 minut. Pfi dalSi
aktivaci se spusti na teploté z posledni paméti. Po aktivaci funkce spanku se po 9 hodinach
automaticky vypne.

Funkce spanku

Tuto funkci pouZiite k vytvofeni pohodinéjSiho prostfedi pro spani. Po aktivaci funkce spanku
klimatizace inteligentné upravi teplotu a rychlost ventilatoru, aby zajistila pohodinéjSi prostfedi pro
spani. V rezimu spanku si systém automaticky zapamatuje nastavenou teplotu do 30 minut. Pfi dalSi
aktivaci se spusti na teploté z posledni paméti. Po aktivaci funkce spanku se po 9 hodinach
automaticky vypne.

Funkce Breeze Away
Tuto funkci pouzijte, abyste se vyhnuli pfimému proudéni vzduchu foukajicimu na télo a doprali si
hedvabny chlad.

Funkce ,,Nasleduj mé“

Funkce FOLLOW ME umozriuje dalkovému ovladaci méfit teplotu v aktualnim misté a odesilat tento
signal do klimatizace v 3minutovych intervalech. Pfi pouZiti rezimt AUTO, COOL nebo HEAT méfeni
okolni teploty z dalkového ovladate (namisto samotné vnitini jednotky) umozni klimatizaci
optimalizovat teplotu kolem vas a zajistit maximaini pohodli.

POZNAMKA:Stisknéte a podrzte tlagitko Turbo po dobu 7 sekund pro spusténi/zastaveni funkce
paméti Follow Me.

Pokud je funkce paméti aktivovana, na obrazovce se na 3 sekundy zobrazi ,ON". Pokud je funkce
pameéti zastavena, na obrazovce se na 3 sekundy zobrazi ,OFF*.

Funkce aktivniho €isténi

Technologie Active Clean odstrariuje prach a plisné, které mohou zplsobovat zapach. Active Clean
rychle zmrazuje a rozmrazuje vymeénik tepla, aby se odstranily usazeniny. Po zapnuti této funkce se
na vnitfni jednotce zobrazi ,CL".

Po 20 az 130 minutach se jednotka automaticky vypne a ukonci funkci CLEAN.

Funkce AP (nékteré jednotky)

Pomoci tlacitka SET vyberte pfistupovy bod

Rezim (pfistupovy bod) pro povoleni bezdratové konfigurace.

Pokud tato funkce neni na tomto zafizeni k dispozici, je mozné prepnout do rezimu AP stisknutim
tla€itka LED 7krat béhem 10 sekund.
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Manipulace s dalkovym ovladaéem

Umisténi dalkového ovladace.

Pouzivejte dalkovy ovlada¢ do vzdalenosti 8 metri od
spotfebi¢e a namifte jej na pfijimac. Pfijem je potvrzen
pipnutim..

( UPOZORNENI

e Klimatizace nebude fungovat, pokud zaclony, dvefe
nebo jiné materidly blokuji signaly z dalkového
ovladace do vnitfni jednotky.

e Zabrante vniknuti jakékoli tekutiny do dalkového
ovladace. Nevystavujte dalkovy ovlada¢ pfimému
sluneénimu zafeni ani teplu.

e Pokud je pfijima¢ infracerveného signalu na vnitfni
jednotce vystaven pfimému sluneénimu zareni,
klimatizace nemusi spravné fungovat. Pouzivejte
zavésy, abyste zabranili dopadu slune¢niho zafeni na
prijimag.

e Pokud na dalkovy ovlada¢ reaguji jiné elektrické
spotfebice, pfemistéte je nebo se obratte na mistniho
prodejce.

e Nenechte dalkovy ovlada¢ upustit. Zachazejte s nim
opatrné. Nepokladejte na né&j tézké pfedméty ani na
néj neslapejte.

Vkladani a vyména baterii
VaSe klimatiza¢ni jednotka mlze byt dodana se
dvéma bateriemi (ne vSechny jednotky). Pred
pouzitim vlozte baterie do dalkového ovladace.

(1) Posunte zadni kryt dalkového ovladace dolu a
odkryjte tak prostor pro baterie.

(2) Vlozte baterie a dbejte na to, aby se pdly (+) a (-)
baterii shodovaly se symboly uvnitf pfihradky na
baterie.

(3) Zasurite kryt baterie zpét na misto.

POZNAMKA:

e Primé slunecni svétlo mize ruSit prijimac
infracerveného signalu.

e Mezi dalkovym ovladatem a zarfizenim musi byt neru$ena viditelnost.

e Pokud signaly z dalkového ovladace ovladaji jiny spotfebi¢, pfemistéte spotrebic¢ na jiné
misto nebo kontaktujte zakaznicky servis.

Po vyjmuti baterii se veSkeré programovani dalkového ovladace vymaze. Po vlozeni novych
baterii je nutné dalkovy ovlada€ znovu naprogramovat.
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Likvidace baterii

Nevyhazuijte baterie do netfidéného komunalniho odpadu. Ridte se mistnimi zakony o spravné
likvidaci baterii.

Baterie mohou mit v dolni &asti ikony likvidace chemicky symbol. TotoChemicky
symbol znamena, Ze baterie obsahuje tézky kov v koncentraci prekracujici urcité
mnozstvi. Pfikladem je Pb: Olovo (>0,004 %).

Pb . i . S . . ) i
Spotfebie a pouzité baterie musi byt zpracovany ve specializovaném zafizeni za

ucelem opétovného pouziti, recyklace a vyuZiti. Zajisténim spravné likvidace pomuzete predejit
moznym negativnim dopadlim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Pro optimalni vykon produktu:

Nekombinujte staré a nové baterie ani baterie rGznych znacek.

Nenechavejte baterie v dalkovém ovladaci, pokud neplanujete zafizeni pouzivat déle nez 2
meésice.

Poznamky k pouzivani dalkového ovladace
Zafizeni by mohlo splfiovat mistni narodni pfedpisy.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruSeni a
(2) TToto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které maze
zpUsobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro digitalni zafizeni tfidy
B v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC.
Tato omezeni jsou navrzena tak, aby poskytovala pfiméfenou ochranu pied
Skodlivym rusenim v obytnych instalacich. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize
vyzarovat radiofrekvenéni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s
pokyny, muzZe zplsobovat Skodlivé ruSeni radiové komunikace. Neexistuje vSak
zadna zaruka, ze k ruSeni v konkrétni instalaci nedojde. Pokud toto zafizeni
zpUsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit jeho
vypnutim a zapnutim, uzivatel se doporucuje pokusit se ruseni odstranit jednim nebo
vice z nasledujicich opatfeni:

e Zménte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

o ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Zapojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je

e pfijimac je pfipojen.

Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného technika pro radia/televize.
e Zmény nebo Upravy neschvalené stranou odpovédnou za shodu s predpisy
mohou zruSit opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

Design a specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni z davodu
vylepSeni produktu. Podrobnosti vam sdéli prodejni agentura nebo vyrobce.
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